INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY
PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius, 2017 m. birZelio ,LQ d., Nr. SZTM;%’

LITGRID AB {toliau — ,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapaviiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Perdavimo tinklo departamento direktoriaus
Vidmanto Gruso, veikian&io pagal 2016 m. rugpjacio 3 d. prokiirg ir ITT ir administravimo departamento direktoriaus
Apolinaro Skikiino, veikiantio pagal 2017 m. vasario 27 d. prokiira, ir

UAB ,,Gaumina“ (toliau — ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens
kodas 224497630, kurios registruota buveiné yra A. Gostauto g. 40a, LT- 03163, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés levos Padegimaités, veikiancios pagal
jmonés jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama ,$alimi”, o abi kartu - ,3alimis”, atsizvelgdamos j tai, kad Pardavéjas laiméjo Pirkéjo
neskelbiamg pirkimg neskelbiamy supaprastinty deryby badu ,Interneto svetainiy vystymo paslaugos” sudaré §ig pirkimo
— pardavimo sutartj (toliau — ,,Sutartis”) ir susitaré dél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti interneto svetainiy vystymo paslaugas, atitinkantias
Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus (toliau -, Paslaugos”).

1.2. Pardavéjas Pirkejui Paslaugas suteiks A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.

1.3. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai abi Salys pasiradys Paslaugy perdavimo — priémimo akta. Paslaugy
perdavimo — priémimo aktas pasiraSomas po kiekvieno uzsakymo jvykdymo.

1.4. Pardavéjas Paslaugy suteikia garanting prieZilirg visg sutarties galiojimo laikotarpj ir ne trumpiau kaip 6 ménesius
po Sutarties pabaigos.
2.  UZSAKYMAI

2.1. Paslaugos bus teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus, kurie bus pateikiami ir tvirtinami elektroniniu pastu
ir/arba per Pirkéjo ITT paslaugy valdymo sistema.

2.2. Teikiant uisakymus, Salys suderins uzsakomas Paslaugas ir jy atlikimo terminus. UZsakymai bus laikomi suderintais,
kai abi Salys juos patvirtins.

2.3.  Atskiry uzsakymy jvykdymo terminai derinami kiekvieno uzsakymo pateikimo metu.
2.4. Uisakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.
2.5. Uzsakymai gali bati keigiami ir at8aukiami abipusiu Saliy atstovy sutarimu. Vienasaliskai uzsakymai gali biti at$aukti
tokiais patiais kaip Sutarties nutraukimo pagrindais ir tvarka, apie tai jspéjus kita Salj ne maziau kaip prie$ 5 dienas.
3. TERMINAI
3.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartj vykdyti 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos.
3.2. Pardavéjui laiku nejvykdzius uisakymo , Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio delspinigiy nuo uzsakymo kainos
(be PVM) uz kiekvieng uidelsta diena.
4, KAINA IR APMOKEJIMAS
4.1. Bendra Sutarties kaina yra:
a) Sutarties kaina be PVM: 5.280 ,00 Eur;
b) Pridétinés vertés mokestis (PVM): 1.108, 80 Eur;
c) Sutarties kaina su PVM: 6.388, 80 Eur.

4.2. Aukstiau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uZ kurig Pirkéjas jsigys Paslaugy. Pirkéjas neprivalo jsigyti
Paslaugy uZ visg Sutarties kaing, o Pardavéjui bus mokama tik uZ faktiskai suteiktas Paslaugas, kuriy jkainiai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 3 (toliau — ,Paslaugy kaina”).



4.3.

6.2.

Paslaugy kaing Pirkéjas sumokés per 30 dieny nuo ménesio, per kurj buvo suteiktos Paslaugos, pabaigos, PVM
sgskaitos faktlros ir uz t3 ménesj suteikty Paslaugy perdavimo — priemimo akty gavimo dienos.

ATSAKINGI ASMENYS

Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

Paslaugy tiekimo grupés vadovas, Robertas Radivilas | Direktoré leva Padegimaité

Tel. 8 612 12182, 8 707 02164 Tel. 8 62042119
E. pastas robertas.radzvilas@litgrid.eu E. pastas ieva@gaumina.lt
KITOS SALYGOS

Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovausis auk$¢iau nurodytomis Sutarties salygomis ir LITGRID AB generalinio
direktoriaus 2014 m. lapkri¢io 14 d. jsakymu Nr. 1S-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir
bendryjy pirkimo — pardavimo sutarties sglygy baty neatitikimy ar prieStaravimy, bus remiamasi Siomis Sutarties
sglygomis.

Sutartis gali bGiti nutraukta abipusiu Saliy radytiniu susitarimu.

Sutarties priedai:

1)
2)
3)
4)

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
Techniné specifikacija;
Pasitlymas;

Pirkimo dokumentai.

Tai patvirtindamos, 3alys pasiradé Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po viena kiekvienai Sutarties Saliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:

LITGRID AB UAB ,,Gaumina”

|moneés kodas 302564383 |monés kodas 224497630

A. Juozapaviciaus g. 13, LT-09311 Vilnius A. Gostauto g. 40a, LT - 03163 Vilnius
Tel. +370 707 02171; Tel. +370 5 2691655

Faksas +370 5 272 3986

A.s. LT457300010124963570 A.s. LT577400039925923810
»Swedbank”, AB (banko kodas 73000) Danske Bank A/S Lietuvos filialas {(banko
PVM mokétojo kodas LT100005748413 kodas 74000)

PVM mokétojo kodas LT244976314

Perdavimo tinklo deparian rektorius Direktoré

Vidmantas Grusas

Z

leva Padegimaité

UZDAROUI
AKCINE
BENDAROVE
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PATVIRTINTA
LITGRID AB Generalinio direktoriaus
2014m. fapkricio 14 d. {sakymu Nr. 1S-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.2
1.21.

1.23.

13.
1.31.

PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje ir Siose Salygose didZigja raide raSomos

savokos turi Zemiau nurodytas reik§mes:

a) Paslaugos - Sutartyje nurodytos paslaugos ir darbai, kuriuos
Pardavéjas sipareigoja suteikti Pirkéjui;

b) Prekés —jranga, dalys, medZiagos, programiné jranga ir bet kokios kitos
prekés ir (arba) Paslaugy teikimo rezultatai, kurivos Pardavéjas
isipareigoja pateikti Pirkéjui vykdydamas Sutartj;

c) Pirkimas - vie$as pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis.

d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties sglygos;

e) Sutartis - Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis (kartu su visais
pakeitimais, papildymais ir priedais), pagal kuria Salys isipareigoja
laikytis Salygy ir (arba) kurioje Salygos nurodytos, kaip sudétiné
sutarties dalis;

f)  Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Paslaugos
perkamos pagal jkainius — maksimali Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutarti mokétina kaina jskaifant PVM;

a) Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salls — bet kurii§ ju;

h) Pirkéjas - Sutarties 3alis, kuri perka Sutartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i$ Pardavéjo;

iy Pardavéjas — Sutarlies $alis, kuri parduoda Prekes bei Paslaugas
Pirkjui.

Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas [sipareigoja parduoti Sutartyje nurodytas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka
ir terminais.

. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja lakytis visy joje nurodyty salygy, taip

pat Lietuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojandiy Europos
Sgjungos ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akiy reikalavimuy,

Prekiy ir Paslaugy kokyb (atitikimas sutarties sglygoms), bei jy pristatymo
(atlikimo) terminai yra esminés $ios Sutarties sglygos.

Atsakingl asmenys

Salys, su &ios Sutarfies vykdymu susijusius klausimus sprendzia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tamp
atsakingy asmeny vyksta per Sutartyje nurodytus ju kontaktus.

. Sia Sutartimi Saliy paskiriems atsakingiems asmenims nesuleikiama leisé

keisti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti
sprendimai, priestaraujantys Sulariiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy leisiy ir pareigy.

. Bet kuri Salis turi teise vienasaliSkai pakeisti Sutartyje nurodyty atsakinga

asmen kitu, apie tai pateikdama radytin{ pranesima kitai Sutarties Saliai.
Vykdymo grafikas

. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutaris bus vykdoma pagal Saliy suderintg

grafiky arba programa (toliau - ,Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafikq sipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

. Grafike turi biti atsispindéti esminiai planuojami Sutarties vykdymo terminai,

ju eiliSkumas ir tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bdti nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atlikli Pirkéjas, tam kad
Sutartis baty jvykdyta tinkamai ir faiku. Pirkéjas pateikta Grafika jsipareigoja

15.3.
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1.6.

16.1.

1.6.3.
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1.74.

114

patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo §io
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas graZinamas pataisymui, Pardavéjas
isipareigoja pakartotiniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos.

. Suderintas Grafikas patvirinamas abejy Saliy alsakingy asmeny, nurodant

patvirtinimo data, dviem egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai.

. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto Grafiko, Pirkéjui papragius,

Pardavéjas per 5 dienas radtu jsipareigoja nurodyti atsilikimo prieZastis ir
teikti suderinimui atnaujintg Grafika.

. Grafikas skirtas organizuofi ir sekti Sutarties vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais atvejais nereigkia Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakemybés uz &iy terminy laikymasi.

Sutarties vykdymas

. Sutarlj Pardavéjas isipareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma

ripestingai bei efektyviai, taip kad tai labiausiai atitikty Pirk&jo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias.

. Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti kaip teikiamos Paslaugos ir atliekami su

Prekiy pardavimu susije darbai. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas pateikia visg
informacijg ir dokumentacijg, kurios gali reikéli norint parodyti Sutarties
vykdymo progresa, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

Pardavéjas isipareigoja nedelsiant pasalinti visus trakumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdymo metu, bei informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes turingias
arba galindias turéti {takos tinkamam Sutarties vykdymui.

Kiekviena Salis j kitos Salies paklausima {sipareigoja atsakyti nedelsiant, bet
ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyta vélesné data, Salys alsakymlgali pateikti per ilgesnj terming jei
toks terminas objektyviai reikalingas ir Salis apie fai informuoja kit Sal{
nurodydama prieZastis..

Kvalifikacija

Pardavéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad jis pats bei jo sutartinius {sipareigojimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe paZyméjimus, taip pat visa kitg reikiama kvalifikacijg ir
kompetencija {sipareigojimams, numatytiems Sioje Sulartyje, vykdyti.

. Jei Sutartyje (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretds kvalifikaciniai

reikalavimai Sutarl{ vykdantiems asmenims, Sutart] gali vykdyti tik tuos
reikalavimus atitinkantys asmenys, turintys Pirkéjo rastiska sutikima. Sutikimg
Pirkéjas duoda, tik po to, kai Pardavéjas paleikia Siy asmeny kvalifikacija ir
patitj pagrindZiangius dokumentus. Atskiras Pirkéjo sutikimas néra
reikalingas, kai Sutartj vykdo Pardavéjo Pirkimo paraiskoje nurodyti asmenys.

Siame skyriuje nurodylos salygos yra esminés Sutarties salygos.
Kokybés reikalavimai

Prekeés turi bti naujos {jei yra daugiau nei viena Prekiy versija — naujausios
versijos), pilnai sukamplektuotos, anks&iau niekur nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj.

. Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti {galiojimo) terminas, Pirkéjui

perduodamy Prekiy likes tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas furi bati ne
frumpesnis kaip 2/3 (dvi treciosios) viso tinkamumo naudoti termino,

. Prekés turi boli perducdamos tinkamoje pakuotéje (ty. neperplédtoje,

nesudraskytoje, neslapioje ar kitaip iSoriSkai nepaZeistoje), ant Prekés
pakuolés esantys uZrasai ir etiketés turi bati lengvai jskaitomi. i salyga
netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy priezaséiy Prekés negali bati
perduodamos supakuotos (pvz. Pardavéjas turi atlikli jy sumontavimo
darbus).

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikli visg dokumentacijg reikalingg
jvertinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty afitikimq Sutarties nuostaty



LITGRID AB Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos (PPS:2014)
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reikalavimams, tinkamam Prekiy ir Paslaugy rezultaty naudojimui bei
pneZidrat.

Sustabdymas

Pirkejas turi teise sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikimu susijusiy
darby vykdymg, jei vykdydamas Sutart] Pardavéjas nesilaiko darby saugos,
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) teisés aktuose nurodyty reikalavimy,
taip pat dél bet kokiy kity svarbiy priezasciy.

Sutarties fvykdymas

Pardavéjas bus laikomas [vykdes Sutartj, kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutart] priklausantias perduoti Prekes ir suleiks visas pagal Sular|
priklausanéias suteikti Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus laikomos perduotomis, o Paslaugos laikomos tinkamai
suteiktomis, kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suteikima, Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suteikimas turi biti patvitintas pasiradytinai, Pardavéjas parengia
pasiraSymui reikiamus dokumentus. Vienas dokumento egzempliorius
perduodamas Pirkéjui.

. Tais atvejais, kai pagal Sutart| Pardavéjas perduodamas Prekes turi

sumontuoti, suinstaliuoti ar allikti kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekes Pirkéjui perduodamos po $iy darby atlikimo.

. Apie akivaizdZius Prekiy ir Pastaugy kokybés trikumus, kurivos galima

patikrinti jy perdavimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba jy dalies, kuriai nustatyti trokumai, nepriima kol nurodyti
trokumai nebus pasalinti.

. Prekiy perdavimas ir Paslaugy suteikimas nefaikomas Pirkéjo besalygisku

patvirtinimu, kad Prekés ir Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau retkalauti pasalinti trikumus, jei §iy trikumy
nebuvo galima pagristai pastebéti jy perdavimo metu.

. Prekiy ir Paslaugy rezultaty nuosavybés teisé bei atsitiktinio Zuvimo rizika

Pirkéjui pereina nuo alitinkamy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokybés garantija

Kai Sutartyje ir (arba) taikytinuose teisés aktuose Prekéms ir Paslaugy
rezultatams numatyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaiiuoti
nuo visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas per kokybés garantijos terming atsiradusius Prekiy ir Pastaugy
rezultaty trikumus privalo neatlygintinai paalinti per 10 dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienes arba per kita Saliy rastu suderinta terming,
kuris objekiyviai reikalingas trikumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten kur jos buvo arba
turéjo bati perduotos Pirkejui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné jranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikti visus per kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo
i8leistus tos programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy iStaisymus
(kritinémis  laikomos  klaidos jtakojanéios  programinés  jrangos
funkcionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems trikumams, kurie atsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, prieZifiros ir eksploatacijos instrukcijy.

Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bati naudojami dél nustatyty tritkumy {defektu), uZ kurivos
atsako Pardavéjas.

Jei Pardavéjas nepradeda Salinti trakumy, jy nepasalina ir {arba) neatitaiso
tiesioginés tokio trilkumo padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodytg terming, Pirkéjas pats arba su trediyjy asmeny pagalba gali Siues
trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo atiyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyje nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fiksuota i jg yra jskaiCiuotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés idlaidos,
iskaitant: renginiy, medziagu, gaminiy, frankiy ir kity daikty {sigijima (i8skyrus
kai juos pagal Sutartj turi pateikli Pirkéjas), transporiavima, sumontavima,
dokumentacijos parengima, visus mokétinus mokesgius ir rinkliavas, kurios
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reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty Prekiy pateikimui ir Paslaugy suteikimui,
jei Sutartyje aiskiai nenurodyta, kad uz 3ias iSlaidas apmokama atskirai.

. Prekiy ir Pastaugy kaina gali biti keigiama tik Sutartyje nurodytais atvejais.

Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy Salys i§ anksto nesusitaré radtu, nebus
atliekami.

Pasikeitus PVM farifui, atitinkamai pasikeiia pagal Sutartj Pardavéjui
mokeétinos sumos, kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik
mokejimams uZ Prekes ir Paslaugas, kurios nebuvo perduotos Pirkéjui ir uz
kurias nebuvo i$rasyta PVM saskaita faktdra. Pasikeitus jstatymu nustatytam
PVM tarifui, mokestis mokamas pagal {statymo nustatyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo.

Apmokéjimas

PVM saskaitos fakliiros (ar kitos pagal teisés akty reikalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gali biti teikiamos elektroniniu padtu uZ Sutarties vykdyma
atsakingam asmeniui.

. Jei mokejimas atliekamas bankiniu pavedimy, jis bus laikomas atliktu, kai

Pirkéjo bankas priims mokejimo nurodyma.

. Pirkéjui laiku neatiikus mokgjimo, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04%

dydZio delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uZ kiekviena uzdelsta diena.

. Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Paslaugy trikumai. Pirkéjas turi teise pasinaudoli 3iame
punkte nurodyta sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra bOtina uztikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma.

Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada vienaSaliSkai jskaityti i$ bet
kokiy Pardavéjui mokétiny sumy apie tai radtiSkai informuodamas Pardavéjq.
Jeigu mokétiny isipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas prieSprieSiniams
reikalavimams {skaityti gali konveriuoti bet kurio sipareigojimo sumg pagal
rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje.

ATSAKOMYBE

Nuostoliai ir netesybos

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai) pripaZistamos Saliy i§
anksto nustatylais minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeids
alitinkama, Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Safiai nerekia
jrodinéti. Nelesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudZia relkalauti
nuostoliy atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako tik u kitos Salies patirtus tiesioginius nuostolius ir
neatsako uZ netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

. Visi tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties kainos dydZio suma, bet ne

mazesne kaip 3.000 euny suma.

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty
Sutarties kainos dydZio suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eury suma,

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos negalioja Zalai,
padarytai tycia, dél didelio neriipestingumo, taip pat Zalai padarytai
{retiesiems asmenims.

Atleidimas nuo atsakomybés

Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sutart]
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji [1] negaléjo
kontroliuoti, [2] protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, (3} negaléjo
uzZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).

. &alis néra atleidziama nuo atsakomybés jei jos isipareigojimy nevykdyma,

itakojo jos patios, jos subrangowy, ta Salj liesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy itakq Sutarties vykdymui bei

terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuojy
alsiradimo ar paaiskejimo, pranedti kitai Saliai, pateikdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jredymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad $ios aplinkybés
Sutarties vykdymo neitakojo iki kol nebuvo i8siystas pranesimas.

Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo imtis visy pagristy
priemoniy galimai Zalai sumaznti ir, kad jos turéty kuo maZesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas atleisti Safj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo lakotarpiw, o jas padalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti
isipareigojimy vykdyma,

Draudimas

Zemiau &iame skyriuje nurodytos salygos, taikomos tik tais atvejais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausti ar bdti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat pratesti (atnaujinti)
draudimo sutaris, jeigu jos baigtysi ankséiau, negu nurodyta Sutartyje, bei
pateikti Pirkéjui tai palvirtinanéius dokumentus.

. Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo sutargiy salygy pakeitimy be

iSankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties
salygy pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkejui.

. Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sutarties, jos nepratesia arba

nepateikia jrodymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi
teise pats sudaryt draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis salygomis arba
sustabdyti Pardavéjui priklausanéias mokéti sumas lol, kol Pardavéjas
{vykdys visus savo {sipareigojimus, numatytus Siame skyriuje. Pirkéjui paciam
sumokeéjus draudimo {mokas, Pirkéjas turi teisg vienasalidkai jas idskaitiuoti
i§ Pardavéjui mokétiny sumy.

Uztikrinimas

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sularfies jvykdymas turi bati uztikrinamas
Pardavéjo pateikia banko garantija, §i banko garantija turi afitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visa laika iki Sutarties vykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateikios banko garantijos galiojimo pabaigos, Pardavéjas isipareigoja ne
vélfiau kaip pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos dienos pateikti nauja
banke garantija ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
{vykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

. Pardavéjui tinkamai jvykdZius sutartj ir visus sutartinius isipareigojimus,

Pirkéjas Pardavéjo praSymu grazina jam pateikia banko garantija.
SUTARTIS

Sutarties galiojimas

Sutartis isigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visidko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, kenfidencialumo, duomeny| apsaugos, inteleklinés
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavimo, kalbos, ginéy sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal save esme turi galioti ir po Sutarties jvykdymo galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

. Bet kokie Sutarties pakeitimai galioja tik jei jie sudaryti rastu ir pasiradyti abejy

Saliy.

. Jeigu kuri nors Sutarties salyga visiskai ar i§ dalies negalioty ar {aply

negaliojancia dél jos priedtaravimo taikytiniems teisés aktams arba dél bet
kokios kitos priezasties, likusios Sutarties salygos liks galioti visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojantig salyga kita
teiséta ir galiojantia salyga, kuri, kiek tai {manoma, leisty pasiekti tokj patf
feisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri bus tokiu biidu
pakeista. Pakeitimai atliekami abipusiu Saliy rasytiniu sutarimu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienasaliskai nutraukti Sutarti nesikreipdamos i teisma,
apie tai ne maziau kaip prie$ 10 dieny radtu jsp&jusios kita Sali jeigu

kitai Saliai inicijuojama bankroto, restrukiirizavimo arba likvidavimo
procedra, arba ji sustabdo Oking veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

a)

b) Sufarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas
ilgiau kaip 120 dieny.

. Pirkéjas turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Pardavéjg ne

maZiau kaip pries 10 dieny;

a) jeigu Pardavéjas paZeidZia esmines Sutarties sglygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo $iy salygy

tinkamo jvykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtisko sutkimo tretiesiems asmenims

perleidzia i§ Sutarties kylanias teises ir pareigas;
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¢} jeigu Pardavéjas nebealitinka Pirkimo sglygose nurodyty minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verstis

Sutartyje nurodyta veikla;

d) jeigu Pirkéjo praSymu Pardavéjas nepateikia jrodymy paneigiandiy

aplinkybes d&l kuriy gali biiti nutraukta i Sutartis;

e) deélkity Sutartyje ir teisés akiuose nurodyty prieZasgiy;

f)  dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy prieZastiy. Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagristas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas jvykdyti Sutartj, ir kurios
buvo i§ anksto suderintos ir patvirtintos Pirkéjo

. Pardavéjas tur teise nutraukti Sutartj apie tai {spéjes Pirkéja ne maZiau kaip

prie$ 10 dieny, jei Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima lgiau kaip 30 dieny.

. Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés Pirkéjas turi teise relkalauti

sumoketi 5 procenty Sutarties kainos dydzio bauda.
Sutarties aidkinimas
Sutartiai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos istatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme, ir atvirkScial.

. Sularties skyriy pavadinimai nurodyli tik tam, kad bty galima jg lengviau

skaityti, ir negali bali tiesiogiai naudojami Sutarties aiskinimui.

. Sutartyje nurodyli terminal yra skaitiuojami kalendorinémis dienomis,

ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip,

. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri diena nuo

pirmadienio iki penkiadienio, i3skyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse
nurodytas $venéiy dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos laikas nuo 07:30 iki 16:30.

BAIGIAMOS NUOSTATOS

Parelskimal ir garantijos
Pasira8ydamos Sutartj abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos
realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

b) jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutart], ju veikla néra
apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdg ar apriboje savo
veiklos, joms néra ikeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirinimus, kuriy reikia
norint sudaryti 8ig Sutartj, taip pat visiSkai ir tinkamai jvykdyti 8ia
Sutartimi prisiimtus isipareigojimus.

. Pardavéjas pasiradydamas Sutartj taip pat pareiSkia ir garantuoja, kad:

a) pilnai susipaZino su visa informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objektu, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems
isipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty uZtikrinti
tinkama ir visidka visy Sutartimi prisimamy jsipareigojimy vykdyma if jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nuredytus ir
jam i§ anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat
{sitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis, juose néra klaidy ar kity
trikumy, kurie trukdyty finkamai ir laiku jvykdyli Pardavéjo
{sipareigojimus;

b) jis turi visas technines, intelektualines, fizines, organizacines, finansines
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir leidZiangias jam
deramai vykdyti Sutarties salygas.

Intelektiné nuosavybé

Pardavéjas [sipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuoZiiira,
nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo atlyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslaugy rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir inteleklinés nuosavybés
teisés objeklus, kurie bus perduodami Pirkéjui kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal 3iy objekty licencijos salygas, tiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo rezultatai, kurivos
Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti iretieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkéjo pateikia medZiaga, dokumentacija, informacija ir pan. (toliau -
Kariniai), taps iSimtiné Pirkéjo nuosavybé nuo juy sukiiimo momento. Kartu
su Kriniais Pirkéjui perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramonings ir intelektinés nuosavybés teisés | Korinius, jskaitant (bet
neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Karinj bet kokia forma ar biidu; [2] isleisti
Karinj; [3] versti Kirinj; [4] adaptucti, aranzuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti
Karinj; {5] platinti Karinio originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant,
teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip
pat importuojant, eksportuojant; [6] viedai rodyti Karinio originalg ar kopijas;
[7] vieSai atlikti Karin bet kokiais bidais ir priemonémis; [8] transliuoti,
retransliuoti ir kitaip vie3ai skelbli Karinj (jskaitant jo padarymg vieai
prieinamu kompiuteriy tinklais {intemete)) ir bet kuria forma ir bdu keisti,
adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj be Pardavéjo, jo darbuotojy ar trediujy
asmeny, pasitelkly vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo visam $iy teisiy galiojimo
terminui, neapsiribojant teritorija, maksimalia teisés akiy leidziama apimtimi.

. Siekdamas uZtikrinti tinkama $io skyriaus nuostaty jgyvendinima Pardavéjas

isipareigoja sudaryti bitinas sutartis su savo paskirtais darbuotojais,
subrangovais ir bet kuriomis treciosiomis $alis. Pardavéjas faip pat
{sipareigoja apsaugoli Pirkéjg nuo bet kokiy trediyjy $aliy pretenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekly naudojimo, kai Pirkéjas Siais objekiais
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygu.

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu blidu nepereisti
tretiesiems asmenims jokios i§ Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos
informacijos, taip pat informacijos, kuria jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta informacija pateikiama
{toliau — ,Konfidenciali informacija").

. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri: {a] yra vieai

prieinama; [b] yra gauta i§ trecios Salies, kuriai Pirkéjas nefaiko jokiy
apribojimy dél jos atskleidimo; [c] pagal galiojanéius teisés akty reikalavimus
negali biiti latkoma konfidencialia; [d] kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip
nekonfidenciali.

. Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informacija yra Konfidenciali informacija,

Pardavéjas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidenciafia informacija.

. Pardavéjas {sipareigoja Konfidencialig informacijy saugoti tinkamai ir

protingai, laikantis taikytiny profesiniy standariy, naudoti, dauginti ir atskleisti

darbuotojams, valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo ir techniniams
konsultantams), kurie bus susaistyti atiinkamais konfidencialumo

isipareigojimais, tiktai tiek, kiek tai batina isipareigojimams pagal Sutart]
vykayti.

. Pardavéjas, atskleides Konfidencialig informacija, Pirkéjui moka 3.000 eury

bauda.
Interesy konfliktas

. Pardavéjas {sipareigoja vengti bet kokio intereso konflikio, kuris gali turéti

neigiamos jtakos bedaliskam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Toks interesy
konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emaciniy ar bet kokiy
kity priezasgiy.

. Pardavéjas nedelsiant rastu privalo informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo

metu kylant] ar galintj kilti interesy konfiiktg ir imtis visy batiny veiksmy,
siekiant istaisyli situacija.

Kalba

Vykdan! Sutartj bus bendraujama ir susiradinéjimas tarp Safiy vykdomas
lietuviy Kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinds (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiragingjimas gali bati vykdomas angly arba kita, abejy Saliy
suderinta, kalba.

Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi biiti parengta lietuviy kalba, jei
Sutartyje nenurodyta arba Salys raStu nesusitaria kitaip.

Pranesimai

Visi pranesimai, kurie turi bdti pateikiami pagal $ig Sutartj arba taikytiny teisés
akty reikalavimus, Sutarties Saliai jleikiami pasiraSytinai arba siungiami
registruotu [aidku, faksu arba elekironiniu pastu Sutartyje nurodytais adresais
i numeriais. Pranesimai bus faikomi teiktais tinkamai, kai juos gaunanti Salis
tai patvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruoto laidko i$siuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai pranesimas siuniamas Lietuvos
Respublikos teritorijos ribose).

414

56.2

5.9.
59.1.

5.10.
5.10.1.

5.11.
511

511.2.

5.11.3.

5.114.

5115,

5.11.6.

Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i anksto praneti kitai Saliai
radtu, Visi pranesimai (dokumentai), kuruos viena Salis issiungia kitai Saliai
iki gaudama prane&ima apie pastarosios adreso pasikeitima, laikomi tai Saliai
{teiktals tinkamai.

. Saliy siun&ramuose pranesimuose, pradymuose, reikalavimuose, saskaitose,

aktuose ir korespondencijoje turi biti nurodomas Sutarties numeris ir data.

Ginéy sprendimai

. Bet kokie gin€al, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i ios Sutarties ar

susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami Saliy
derybose.

. Jeigu Salims nepavyksta idspresti gingo, nesularimy ar reikalavimy deryby

badu, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teismuase pagal Pirkéjo buveinés
vietg.

Teisiy perleldimas

. Pirkéjas turi teise pereisti tre¢iajam asmeniui savo teises ir (arba) pareigas,

kylantias i§ Sutarties, be atskiro Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (arba)
pareigy perleidima tre¢iajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rastisku
pranedimu.

. Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (arba) jsipareigojimy, pagal

Sutartj, tretiesiems asmenims be radtisko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes tretysis
asmuo pries Pirkéjq atsako solidariai.

Teisiy atsisakymas

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisemis nereidkia Siy teisiy
atsisakymo, iskyrus atvejus, kai Salis &y teisiy atsisako apie tai nurodydama
radtu,

Sutarties dokumentai

Sutartis gali buti sudaryta keliais egzemplioriais, turingiais vienodg juriding
galia ir sudaraniais vieng i t3 patia Sutartj.

Banko garantija

Tais atvejais, kai Sutartyje nurodyta, kad Pardavéjas turi pateikti banko
garantija, §i banko garantija turi biiti iSduota Pirkéjui priimtino banko.

Banko garantija turi biti pirmo pareikalavimo, besglyginé ir neatSaukiama.
Banko garantija uztikrinamos sumos turi biiti nurodomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mok&jimai.

Banko garantijoje turi biti nurodyta, kad:

a) Bankas [sipareigoja per 10 dieny nuo radtidke Pirkéjo reikalavimo
gavimo sumoketi Pirkéjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesng,

nei nurodyta banko garantijoje.

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykde ar nefinkamai jvykdé savo

sutartinius {sipareigojimus.

c) Banko garantijai turi blti taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir
Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés ~ ,The /CC Uniform

rules for demand guarantees ICC Publication No. 758",

d) Ginéai tarp $aliy sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose arba

Vilniaus komercinio arbitraZo teisme.

Pries pateikdamas banko garantija, Pardavéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti,
kad Pardavéjo siiloma banko garantijg jis sutinka primti. Tokiu atveju
Pirkejas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (arba) laikyti jg negaliojancia,
ir {arba) kreiptis | Pardavéjg dél navjos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantijg pateikli per trumpiausiai jmanoma termina,
jei banko garantija neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garantjg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veklos sustabdymu (jskaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavimg pagal turimg banko garantijg visai jos sumai arba sulaikyti
mokéjimus Pardavéjui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaitius teisétai i§ jy atliktus jskaitymus, Pardavéjui bus iSmokétos
ne anksdiau, nei bus pateikta nauja banko garantija arba iSnyks
{sipareigojimas ja pateikti.
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LITGRID INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. LLitgrid“, AB, (toliau - Perkancioji organizacija) numato pirkti interneto svetainiy
www litgrid.eu ir www.elektrosistorija.lt vystymo ir konsultavimo paslaugas (toliau - Paslaugos).

1.2, Vystymo paslaugy pirkimo sutartis bus sudaroma 12 ménesiy laikotarpiui.

1.3. Planuojamas maksimalus Paslaugy poreikis sutarties laikotarpiu - 160 valandy.

2, BENDRA INFORMACIJA

2.1. Perkanciosios organizacijos interneto svetainés yra sukurtos PHP, MySQL DB ir Apache
pagrindu.

2.2, Interneto turinio valdymas vykdomas turinio valdymo sistemos ,,Building Blocks 4 Web* (toliau
- TVS) pagrindu.

2.3. Perkancioji organizacija Paslaugy teikimo metu suteiks tiekéjui nuotolinio prisijungimo

galimybe (,,remote“) ir VPN prieiga, biiting Paslaugoms suteikti.
2.4, Aptarnavimo laikas atitinka Perkanciosios organizacijos darbo laika: darbo dienomis, nuo 7.30
- 16:30 val., penktadieniais 7.30 - 15.15 val.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1. Paslaugos apima perkanciosios organizacijos interneto svetainiy www.litgrid.eu ir
www.elektrosistorija.lt (toliau - Svetainés):

3.1.1. Incidenty (sutrikimy) salinimo ir konsultavimo paslaugas;
3.1.2. Naujo funkcionalumo kiirimg arba esamo funkcionalumo papildyma, pritaikant specifiniams
Perkanciosios organizacijos poreikiams:
3.1.2.1. Svetainés esamo dizaino tobulinima, Svetainés dizaino elementy kiirima ir integravima
su Svetaine;
3.1.2.2. Interaktyviy Zemélapiy bei jy valdymo jrankiy sukiirima ir integracijas (jskaitant jvairias
integracijas su vidinémis Perkanciosios organizacijos sistemomis);
3.1.2.3. Naujy registracijos formy ir elektroniniy dokumenty pildymo Sablony kirima ir
valdyma;
3.1.2.4. Svetainiy dizaino pritaikyma mobiliesiems jrenginiams;
3.1.2.5. Kitus pakeitimus pagal Perkanciosios organizacijos poreikius.
3.1.3. Svetainiy adaptavima naujiems narsykliy ir kitiems interneto technologijy atnaujinimams,
tame tarpe ir MySQL DB/PHP/Apache atnaujinimus;
3.1.4. TVS versijy palaikyma ir atnaujinima;
3.1.5. TVS programinés jrangos klaidy, atsirandanciy ne dél Perkanciosios organizacijos kaltés,
salinima.

4. REIKALAVIMAI PASLAUGY TEIKIMUI

4.1, Paslaugos turi biiti teikiamos laikantis geriausiy ITIL arba lygiaverciy praktiky ir pagal su
Perkanciaja organizacija suderinta paslaugy teikimo procesa.

4.2. Paslaugos yra teikiamos tik pagal Perkanciosios organizacijos pateiktus Paslaugos kreipinius
(uzsakymus). Kreipiniy kiekis néra ribojamas.

4.3. Kreipiniai Tiekéjui yra registruojami el. pastu ir/arba Perkanciosios organizacijos ITT paslaugy
valdymo sistemoje, kurioje vykdoma kreipiniy apskaita bei reakcijos ir sprendimo laiko fiksavimas.
Tiekéjas gali papildomai vykdyti savo teikiamy Paslaugy kontrole savo paslaugy valdymo sistemoje.
Atskiru sutarimu su Paslaugy teikéju jam gali biiti sudaryta galimybé informacija apie kreipinio jvykdyma
Perkanciajai perduoti automatizuotu biidu, pateikiant praneima tiesiai j Perkanciosios organizacijos
paslaugy valdymo sistema.

4.4, Svetainiy veikimo sutrikimo pasalinimo ar uZsakymo jvykdymo laiku laikomas tas momentas,
kuomet Paslaugy teikéjas perduoda informacija apie sutrikimo pasalinima ar uzsakymo jvykdymg
Perkanciosios organizacijos atstovams tuo biidu, kuriuo jis buvo gautas.



4.5.  Apie uzsakymy statusa Tiekéjas Perkanciajai organizacijai ar jo jgaliotiems atstovams privalo
teikti aktualig informacija pagal pareikalavima, o sutrikimo pasalinimo atveju - nedelsiant.

4.6. Kreipinio sprendimo laikas skaiCiuojamas nuo praneSimo uzregistravimo Perkanciosios
organizacijos ITT pagalbos sistemoje ir pranesimo issiuntimo Tiekéjui el. pastu.

4.7. Perkanciosios organizacijos kreipinys gali bliti praneSimas apie Svetainiy veikimo sutrikimus,
uZsakymas atlikti konsultavimo ar vystymo darbus.

4.8. Perkanciosios organizacijos kreipiniai, kuriais informuojama apie Svetainiy sutrikimus,
laikomi incidentais, ir Paslaugy teikéjo sprendziami pagal su Perkancigja organizacija suderintg
incidenty sprendimo procesa.

4.9, Priklausomai nuo Svetainiy sutrikimy masto, incidentai bus skirstomi i auksto, vidutinio ir
Zemo kritisSkumo incidentus. Incidento masto nustatyma atlieka Perkancioji organizacija, pozymi apie
incidento kritiSkuma perduodant Paslaugy teikéjui kreipinio informacijoje.

4.10. Incidenty masto nustatymo kriterijai ir sprendimo laikai:

Incidento masto nustatymo kriterijai Incidento | Sprendimo laikas
mastas aptarnavimo
laiku, val.
e Svetaineés visiskai nepasiekiamos Aukstas 6
vartotojams

e Neveikia www.litgrid.eu pagrindinis
puslapis, skiltis ,,Stebékite sistemos
duomenis* skiltyje neveikia arba jie
veikia su esminiais sutrikimais

e Svetainés pateikia sistemines klaidas
vartotojams bet kuriame is puslapiy

e Dalinis sistemos neveikimas (neveikia Vidutinis 8
tam tikras puslapis);
e Turinio pateikimo klaidos Zemas 12

e Kitos sistemos veikimo klaidos ir
sutrikimai, nepatenkantys po Vidutinio ir
Auksto masto incidenty savokomis.

4.11. Pasikartojantys incidentai (jvyke dél ty paciy priezasciy - klaidy procesuose ar Sistemos kode)
turi biiti sprendziami proaktyviai, koreguojant procesus arba koda, siekiant ateityje iSvengti incidenty
pasikartojimo.

4.12. Konsultavimo paslauga iki 1 valandos trukmeés turi buti suteikta per 8 valandas nuo paklausimo
pateikimo tokia forma, kuria buvo uzZsakytos.

4.13. Didesnés apimties iki 8 valandy trukmés konsultavimo paslaugos suteikiamos ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo datos.

4.14. Didelés apimties konsultavimo paslaugy atlikimo terminai, kuriy numatoma apimtis bus
ilgesné nei 8 valandos, suderinami per viena darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo, ir jy atlikimo pradzios
terminas negali biiti ilgesnis nei 5 darbo dienos nuo suderinimo dienos.

4.15. Kiekvienu atskiru atveju prie$ pradedant Paslaugy uzsakymo jgyvendinima, tiekéjas su
Perkancigja organizacija suderina el. pastu ar per ITT pagalbos sistema uZsakomy Paslaugy darbo
valandy skaiciy bei jgyvendinimo termina. Gedimy salinimo (incidenty) atveju darby apimtis suderinama
pagal faktinj sugaista laika, po gedimo pasalinimo.

4.16. Paslaugy teikéjas turi atlikti suteikty Paslaugy rezultaty testavima: Svetainiy funkcionalumo
vystymo diegimas visy pirma turi buti atliekamas testavimo aplinkose, siekiant patikrinti Paslaugy
rezultaty funkcionaluma ir suderinamuma su esamu Svetainiy funkcionalumu.

4.17. Paslaugos laikomos suteiktomis ir yra patvirtinamos UZsakovo, pasirasant priémimo-
perdavimo akta, kai gamybinéje Sistemy aplinkoje galima jvykdyti veiklos procesus Paslaugy sutartyje
apibrézta funkcionalumo apimtimi ir néra likusiy neiSspresty klaidy.

4.18. Tiekéjas turi perduoti Perkanciajai organizacijai visas teises, i sukurtus papildomus modulius,
taip pat jy HTML/CSS failus ar programinj koda.

4.19. Papildomi moduliai ir atnaujinimai diegiami tik suderintu su Perkancigja organizacija laiku.
Pries diegima turi bti padaryta duomeny bazés kopija.

4.20. Visoms uZsakytoms Paslaugoms po igyvendinimo turi biti teikiama garantiné priezilira be
papildomo mokescio. Garantiné prieziiira teikiama visa sutarties galiojimo laikotarpj ir ne trumpiau kaip
6 ménesius po sutarties pabaigos.



Deryby salygy 4 priedas

UAB ,,Gaumina*
(Uzdaroji akciné bendrove, Liepyno g 2, Vilnius, telefono nr ~ 852691655, ¢l padtas - info'w gaumina.t, juridinio asmens kodas -
224497630, pridétings vertés mokestio mokétojo kodas - 1T2449763 14 Duomenys apie UAB ,,Gaumina® yra kaupiami ir saugomi

Juridiniy asmeny registre)

AB LITGRID
A. Juozapavitiaus g 13, Vilnius

(Adresas (Perkancioji organizacija))
GALUTINIS PASIOLYMAS

DEL INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO
NESKELBIAMU SUPAPRASTINTY DERYBY BUDU

2017 m. birzelio 21 d. Nr.G_20170621_001

(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas UAB Gaumina g
Tiekéjo adresas I Liepyno g 2. Vilniug
|mones kodas 224497630

Asmens, pasiraSiusio Pasiilyma saugiu elektroniniu parasu, | Darius Bagdzitinas, Plétros direktorius
vardas, pavarde, pareigos

Telefono numeris 852691655

El. pasto adresas inlo. gawmipal

Mes sililome teikti Paslaugas uZ tokig kaing:

Eil. S 1 val jkainis
Nr Paslaugos aprasymas Max. kiekis Eur be PVM Kaina, Eur be PVM
1. Interneto svetainiy vystymo paslaugos 160 val. 33 5280

Bendra pasitilymo kaina, Eur be PVM | 5280

PYM
1108,8

Bendra pasidlymo kaina, Eur su PVM

6388,8

Bendra pasitlymo kaina, Eur su PVM - $edi tGkstandiai trys $imtai aStuoniasdedimt a3tuoni
Eur., 80 ct. (Zodziais).

Jeigu pasililyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga
taikoma ZodzZiais nurodyta kaina.

Si pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims: -
Pastaba:



1. Tiekéjas turi aiSkiai nurodyti, kurios pasiilymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biti nurodyta kaip
konfidenciali.

2. Tiekejui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiilyme néra ir Perkancioji organizacija turi teisg jq skelbti.

Kartu su pasitlymu pateikiami dokumentai:

Eil. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy

Nr. skaicius

1. Tiekejo vadovo isduoto {galiojimo ar kito | [galiojimas plétros 1
dokumento, suteikianCio teise  pasiraSyti | direktoriui Dariui

pasiillyma  (pateikiama tuo atveju, jei | BagdZilnui pasirasyti
pasillyma pasiraSlo ne tiekéjo vadovas) | {monés vardu
skaitmeniné kopija. i
2. Deryby protokole uzfiksuoti dokumentai ar | - -
informacija (jeigu yra nurodyta). >

leva Padegimaité
(Vardas ir pavarde)

_Direktoré
(Tiekéjo arba jo jgalioto asme
pavadinimas)



INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO NESKELBIAMY SUPAPRASTINTY DERYBY BUDU SALYGOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS
1.1. LITGRID AB neskelbiamy supaprastinty deryby biidu perka jmonés turimy interneto svetainiy
vystymo paslaugas ir kviecia Tiekeéja pateikti Pasililyma Siy paslaugy pirkimui.

1.2. Pagrindinés sgavokos:

Centriné viesyjy pirkimy
informaciné sistema (toliau
tekste - CVP IS)

- Viesyjy pirkimy tarnybos (buveiné registruota adresu: Kareiviy g.1, LT-08221
Vilnius, Lietuvos Respublika, www.vpt.lt, el. pastas: info@vpt.lt) tvarkoma
informaciné sistema, skirta suteikti elektronines priemones viesujy pirkimy
skelbimams ir ataskaitoms teikti ir tvarkyti, viesyjy pirkimy procediroms atlikti
ir informacijai apie vieSuosius pirkimus skelbti internete.

Dalyvis - Pasililyma pateikes Tiekéjas.

Pl e - Perkanciosios organizacijos pagal Technine specifikacija (Deryby salygy 1

go priedas) i5 Tiekéjo perkamos interneto svetainiy vystymo paslaugos.

Deryby salygos - Sis dokumentas.

Komisija - Perkanéiosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo (toliau -Viesujy pirkimy istatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty vieSyjy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka
pirkimy komisija, kuri veikia pagal Perkanciosios organizacijos patvirtintg
LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamenta.

Pasitilymas - Tiekéjo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninémis

Perkancioji organizacija

Pirkimas

Pirkimo dokumentai

Pirkimo sutartis

Tiekéjas

Neskelbiamos
supaprastintos derybos

Pirkimo sutarties projektas

Techniné specifikacija

priemonémis pateikty dokumenty visuma, kuria sililoma suteikti Paslaugas pagal
Perkanciosios organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

- LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveiné registruota adresu A. Juozapaviciaus
g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370
5 272 3986.

- Perkanciosios organizacijos vykdomas Paslaugy pirkimas, atliekamas
vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklémis ir Pirkimo
dokumentais. Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutarti.

- Perkanciosios organizacijos pateikiami Tiekéjui CVP IS elektroninémis
priemonémis dokumentai ir duomenys, apibiidinantys perkama objekty ir
Pirkimo salygas.

- tarp derybas laiméjusio Dalyvio ir Perkanciosios organizacijos numatoma
sudaryti viesojo pirkimo - pardavimo sutartis.

- tiekéjas, pakviestas pateikti Pasiilyma Paslaugoms suteikti.

- pirkimo biidas, kai pakviestas Tiekéjas gali pateikti Pasillyma, o Perkancioji
organizacija derasi dél Pasitlymo kainos ir kity Pasidlymo salysu.

- Deryby salygy 3 priede pateiktas sitlomos pasirasyti Pirkimo sutarties
projektas.

- Deryby salygy 1 priede pateikta interneto svetainiy vystymo paslaugos
paslaugy techniné specifikacija.

1.3. Deryby salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty vieSuju
pirkimy taisyklémis, kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimo dokumentai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis. Visi Pirkimo dokumentai
pateikiami lietuviy kalba.

1.5. Visi susirasinéjimai tarp PerkanCiosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP IS
elektroninémis priemonémis.

1.6. Nepasibaigus Pasillymo pateikimo terminui, PerkanCioji organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis. Prireikus, Perkancioji
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organizacija pratesia Pasililymo pateikimo termina protingumo kriterijy atitinkanciam terminui, per kurj
Tiekéjas, rengdamas Pasitlymg galéty atsizvelgti i Pirkimo dokumenty paaiskinimus (patikslinimus).

1.7. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaiskinty Pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys i kiekvieng Tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktg praSyma paaiskinti Pirkimo
dokumentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas iki Pasililymo pateikimo termino dienos.
Perkancioji organizacija Pirkimo dokumenty paaiskinimg pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis ne veliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

1.8. Perkancioji organizacija turi teise pratesti PasiGlymo pateikimo data.

1.9. Perkancioji organizacija bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teisg nutraukti
Pirkimo procediiras be jokiy isipareigojimy Tiekéjui, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.10. Perkancioji organizacija neatlygins Tiekéjui jokiy islaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty
jsigijimu, Pasiiilymo parengimu bei pateikimu, jskaitant, bet neapsiribojant, iSlaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréZiniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inZinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokescCiais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Derybose.

1.11. Techniné specifikacija buvo paskelbta 2017 m. geguZés 11 d.

il. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1, Tiekéjas turi suteikti Paslaugas, nurodytas Deryby salygy 1.2 punkto savokos ,Paslaugos*
apibrézime.
2.2. Tiekéjas Paslaugas privalo atlikti savo priemonémis ir technika, savo saskaita, rizika ir [@Somis.

1. PASLAUGY KAINA, VALIUTA

3.1. | Tiekéjo Pasitlyme nurodoma Paslaugy kaina turi biiti jskaityta Paslaugy kaina ir visos kitos su
Paslaugy atlikimu susijusios Tiekéjo iSlaidos. Tiekéjas | Paslaugy kaing turi jskaityti PVM ir kitus mokescius,
mokamus galiojanciy Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. PVM turi biti nurodomas atskira eilute.

3.2. Pasiulyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo galutiniame Pasillyme nurodyta sililoma Paslaugy kaina nurodoma Pirkimo sutartyje.

3.4. Pirkimo sutarties kainos perskaiciavimo salygos ir tvarka nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

IV. PASLAUGY ATLIKIMO TERMINAI
4.1. Paslaugy atlikimo terminai nurodyti Pirkimo sutarties projekte.

V. MOKEJIMO SALYGOS
5.1. Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

VI. TIEKEJO KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
6.1. Tiekéjo kvalifikacija netikrinama.

Vii. PASIOLYMO TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

7.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng Pasililyma. Altematyviy Pasiilymy pateikti negalima. Tiekéjui
pateikus alternatyvy PasiGlyma, jo Pasiilymas ir alternatyvus Pasililymas (alternatyviis PasiGlymai) bus atmesti.

7.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasililyma visai Paslaugy apiméiai atlikti.

7.3. Tiekéjas Pasiiilyma pateikia pagal Pasitlymo forma, pateikta Deryby salygy 2 priede.

7.4. Tiekéjas kartu su Pasidlymu privalo pateikti visus Deryby salygy 2 priede prasomus pateikti
dokumentus ir informacija.

7.5. Tiekéjo pateikiamame Pasililyme sililoma Paslaugy kaina nurodoma pagal Deryby salygy II! skyriuje
nustatytas salygas.

7.6. Tiekéjas Pasililyma rengia ir pateikia lietuviy kalba.

7.7. Pasitlymas galioja 40 (keturiasde$imt) dieny nuo PasiGlymo pateikimo termino. SustabdZius
Pirkimo proceduras, Sis terminas pratesiamas Pirkimo procediiry sustabdymo laikui. Kol nesibaigé Pasiilymo
galiojimo laikas, PerkanCioji organizacija turi teise prasyti, kad Dalyvis pratesty jo galiojima iki konkreciai
nurodyto laiko.

7.8. Tiekéjas Pasillyme turi nurodyti, kuri Pasilyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kurig vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali
blti nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodZius tokia informacija kaip konfidencialia,
Perkancioji organizacija turi teise ja skelbti.
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7.9. Pasillymas turi biiti pasiraSytas Tiekéjo vadovo arba jgalioto asmens. Jei Pasililyma pasiraso
Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, tai turi blti pateiktas jstatymy nustatyta tvarka Tiekéjo vadovo iSduotas
jgaliojimas ar kitas dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasiiilyma.

Vill. PASIOLYMO PATEIKIMAS, KEITIMAS

8.1. Pasiiilyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

8.2. Pasillymas pateikiamas tik CVP IS elektroninémis priemoneémis (t.y. Pasitlymas parengiamas CVP IS
lange ,Mano pasililymas® ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasililyma"”). Pateikdamas Pasitlyma,
Tiekéjas sutinka su Deryby salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu)
ir patvirtina, kad jo Pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo
sutarties jvykdymui.

8.3. Ne CVP IS elektroninémis priemonemis pateiktas Pasillymas, bus atmestas kaip neatitinkantis
Deryby salygy reikalavimy.

8.4. Pasililymo pateikimo data laikoma Pasidlymo CVP IS elektroninémis priemonemis pateikimo data
(diena, valanda, minute).

8.5. Pasillymas privalo biti pasiradytas saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos
elektroninio paraso jstatymo nustatytus reikalavimus. Tiekéjas pasiraSydamas CVP IS elektroninémis priemonémis
pateikta Pasililyma saugiu elektroniniu parasu, patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis
priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

8.6. Visi Tiekejo PasiGlyme pateikiami dokumentai turi biti pateikti CVP IS elektronine forma, t.y.
tiesiogiai suformuati elektroninémis priemonémis arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami
dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi biiti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai
prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg, doc ir kt.). Perkancioji organizacija pasilieka sau teise
prasyti dokumenty originaly.

8.7. Pasitilymas turi bGti pateiktas iki 2017 m. birZelio 16 d. 10 val. 00 min, (Lietuvos Respublikos
laiku). Pavéluotai gautas Pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkanfioji organizacija neatsako uZ
sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjas negaléjo pateikti Pasidlymo.

8.8. Pasililymo kaina pateikiama, nurodant kaing Pasillymo formos (Deryby salygy 2 priedas) lenteléje
Nr.1. Jeigu Pasillyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga lalkoma
Zodziais nurodyta kaina.

8.9. Dalyvis iki Pasililymo pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasililyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad Pasillymas keiciamas arba atSaukiamas,
pripaZjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija j{ gauna pateiktg CVP IS elektroninémis priemonémis iki
Pasililymo pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus Siam terminui Pasililymas negali bdti nei keiciamas, nei
atSaukiamas.

IX. PASIOLYMO GALIOJIMO UZTIKRINIMAS
9.1. Perkanéioji organizacija pasitlymo galiojimo uZtikrinimo nereikalauja.

X. PRADINIS SUSIPAZINIMAS SU PASIOLYMU

10.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktu Tiekéjo Pasitlymu, gautu iki PasiGlymo pateikimo
termino, susipaZinimas (toliau tekste vadinamas Elektroninio voko atpléSimo procedira) vyks elektroniniu biidu
adresu: LITGRID AB, A. JuozapaviCiaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédzio, kuriame vyks Elektroninio voko
atplésimo procedira, pradzia - 2017 m. birZelio 16 d. 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).

10.2. | Elektroninio voko atplésimo procediira Tiekéjas nekvieciamas.

10.3. Komisija atmeta Dalyvio Pasillyma, jei:

10.3.1. Pasiiilymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo abjektui;
10.3.2. Pasitlymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis.

XI. PASIOLYMO NAGRINEJIMAS

11.1. Perkancioji organizacija iSnagrinéja pateikta Pasililyma, jeigu jis neatmestas pagal Deryby salygy
10.3 punkta.

11.2. I5kitus klausimams dél Pasiilymo turinio, Perkancioji organizacija CVP IS elektroninémis
priemonémis gali praSyti, kad Dalyvis pateikty Pasidlymo paaiSkinimus. Pasillymo paaiskinimai turi biti pateikti
CVP IS elektroninémis priemonémis. Jeigu Tiekéjas pateiké netiksly, neissamy Tiekéjo igaliojima asmeniui
pasiradyti Pasililyma ar jo nepateiké, Perkancioji organizacija praso Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti sj
dokumenta per jos nustatytg termina, kuris negali bti trumpesnis kaip 3 darbo dienas nuo prasymo iSsiuntimo i$
Perkanciosios organizacijos dienos.
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XIl. DERYBOS, GALUTINIO PASIOLYMO PATEIKIMAS

12.1. Derétis Dalyvis kvieCiamas kvietimu, kuris pateikiamas atskiru rastu CVP IS elektroninémis
priemonémis. Kvietime | derybas bus nurodyta tikslus deryby laikas ir data ir, esant biitinumui, gali bati pateikti
klausimai dél Dalyvio Pasiiilymo salygy, i kuriuos Dalyvis turés atsakyti CVP IS elektroninémis priemonémis iki
deryby arba deryby metu.

12.2. Deryby metu su Dalyviu bus deramasi dél Pasillymo kainos ir kity Pasililymo salygy.

12.3. Vykdant Derybas 3alys niekam neturi atskleisti jokios techninés, komercinés ar su kainomis
susijusios informacijos.

12.4. Derybos protokoluojamos. Deryby protokola pasiraSo Derybose dalyvave Komisijos nariai ir
Dalyvio, su kuriuo buvo deramasi, igaliotas(-i) asmuo(-enys).

12.5. Jei Dalyvis, be pateisinamos priezasties neatvyko i Derybas, jo Pasililymas atmetamas.

12.6. Perkancioji organizacija pakvies Derybose dalyvavusi Dalyvi CVP IS elektroninémis priemaonémis
pateikti galutinj Pasitlyma.

12.7. Dalyvis galutini Pasidlyma privalés pateikti per Komisijos nustatyta terming. Galutinio Pasidlymo
pateikimo data laikoma galutinio Pasitilymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data (diena, valanda,
minuté).

12.8. Dalyvis galutinj Pasililyma pateikia pagal galutinio PasiGlymo forma, pateikta Deryby salygy 4
priede.

12.9. Dalyvis galutinj Pasililymg rengia ir pateikia pagal Deryby salysy 7.2, 7.5, 7.6, 7.8, 7.9, 8.5, 8.9
punktuose nustatytus reikalavimus. Galutinio Pasitlymo kaina pateikiama, nurodant kaing galutinio Pasililymo
formos (Deryby salygy 4 priedas) ienteléje Nr.1.

12.10. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
Dalyvis negaléjo pateikti galutinio PasiGlymo. Pavéluotai gautas galutinis Pasillymas nenagrinéjamas ir
nevertinamas. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktas galutinis PasiGlymas bus atmestas kaip
neatitinkantis Deryby salygu reikalavimy po galutinio PasiGlymo pateikimo termino pabaigos.

12.11. Dalyvio teikiamas Galutinis pasillymas gali biiti uzSifruojamas('l. Dalyvis, nusprendes pateikti
uZsifruota Galutin{ pasillyma, turi:

12.10.1. iki Galutinio pasidilymo pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzdifruota Galutinj pasillyma (uZSifruojamas visas Galutinis pasililymas arba Galutinio pasidlymo dokumentas,
kuriame nurodyta Galutinio pasililymo kaina).

12.10.2. iki voky atplésimo procediiros (posédzio) pradZios CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikti
slaptaZodj, su kuriuo Perkancioji organizacija galés isSifruoti pateikty Galutini pasiltyma. ISkilus CVP IS
techninéms problemoms, kai Tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptaZodZio per CVP IS susirasinéjimo priemone,
Tiekéjas turi teise slaptaZodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: Perkanciosios organizacijos oficiatiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju Tiekéjas turéty bati aktyvus ir isitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata.

12.10.3. Iki voky su Galutiniu pasilitymu atpléSimo procediiros (posédZio) pradZios Tiekéjui nepateikus
(dél jo paties kaltés) slaptaZodZio arba pateikus neteisingg slaptazodj, kurivo naudodamasi Perkancioji
organizacija negaléjo isSifruoti Galutinio pasililymo, Tiekéjo pasidlymas atmetamas Kaip neatitinkantis Pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy.

12.11. Perkancioji organizacija neatsako uZ sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
Dalyvis negaléjo pateikti galutinio Pasililymo. Pavéluotai gauti galutiniai Pasillymai nenagrinéjami ir
nevertinami. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateikti galutiniai Pasillymai bus atmesti kaip
neatitinkantys Deryby salygy reikalavimy po galutiniy PasiGlymy pateikimo termino pabaigos

12.10. Perkancioji organizacija neatsako uz sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy
Dalyvis negaléjo pateikti galutinio PasiGlymo. Pavéluotai gautas galutinis Pasiilymas nenagrinéjamas ir
nevertinamas. Ne CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktas galutinis Pasillymas bus atmestas kaip
neatitinkantis Deryby salygy reikalavimy po galutinio Pasiiilymo pateikimo termino pabaigos.

Xlll. VOKO SU GALUTINIU PASIDLYMU ATPLESIMO PROCEDDURA

13.1. Su CVP IS elektroninémis priemonémis pateiktu Dalyvio galutiniu Pasiiilymu susipaZinimas (toliau -
Elektroninio voko atplédimo procediira) vyks elektroniniu blidu adresu LITGRID AB, A. Juozapaviciaus g. 13,
Vilnius, kvietime pateikti galutinj Pasitilyma nurodyta dieng ir laiku (Lietuvos Respublikos laiku).

13.2. Elektroninio voko su galutiniu Pasiilymu atplésimo procediroje turi teise dalyvauti Derybose
dalyvaves Dalyvis arba jo jgaliotas atstovas, taip pat vieSuosius pirkimus kontroliuojanciy institucijy atstovai.
Dalyvis ar jo jgaliotas atstovas, ketinantis dalyvauti voko su galutiniu Pasililymu atplésimo posédyje, turi pateikti
jgaliojima ar kitg dokumenta, patvirtinanti jo teise dalyvauti susipaZinimo su Pasillymu posédyje. Sis
dokumentas suformuojamas CVP IS elektroninémis priemonémis ir ,,prisegamas”, sukuriant pranesima pirkimo
skiltyje ,Susiradinéjimas“, arba pateikiamas Komisijai iki posédZio pradiios. Elektroninis vokas su galutiniu

[ instrukcija, kaip uZsifruoti Pasidilymaq galima rasti:
http://vpt.lrv.1t/uploads/vpt/documents/files/uzsifravimo_instrukcija.pdf .
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Pasidlymu atplésiamas ir tuo atveju, jei { voky atplésimo posédj neatvyksta galutinj PasiGlymg pateikes Dalyvis
arba jo atstovas.

13.3. Elektroninio voko su galutiniu Pasillymu plésimo procediiroje skelbiamas galutinj Pasiilyma
pateikusio Dalyvio pavadinimas, Pasillyme nurodyta kaina ir pranesama, ar galutinis Pasililymas pateiktas
Perkanciosios organizacijos nurodytomis priemonémis. Jeigu galutiniame Pasillyme nurodyta kaina, isrefkSta
skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodzZiais, teisinga laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

XIV. GALUTINIO PASIOLYMO NAGRINEJIMAS, VERTINIMAS IR PALYGINIMAS

14.1. PasiGlymo nagrinéjimo ir vertinimo procediros atliekamos konfidencialiai, t.y. dalyvaujant tik
Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams.

14.2. I3kilus klausimams dél gatutinio PasiGlymo, Perkancioji organizacija gali prasyti, kad Dalyvis
pateikty galutinio Pasililymo paaiskinimus, nekeisdamas pateikto galutinio Pasillymo esmés ir jame nurodytos
kainos. Jeigu Tiekéjas pateiké netiksly, neissamy Tiekéjo igaliojima asmeniui pasirasyti galutinj PasiGilyma ar jo
nepateiké, Perkancioji organizacija praSo Tiekéjo patikslinti, papildyti arba pateikti §f dokumenta per jos
nustatyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasymo iisiuntimo i§ Perkanciosios
organizacijos dienos. PraSymas ir paaiskinimai pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

14.3. Jeigu Dalyvis pasililé nejprastai maza kaing, Perkancioji organizacija privalo prasyti, kad Dalyvis
pagristy siiloma kaina. Prasymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis.

14.4. Komisija atmeta Dalyvio galutinj Pasitlyma, jei:

14.4.1. Galutinis PasiGlymas pateiktas ne CVP IS elektroninémis priemonémis;

14.4.2. Dalyvio galutinis Pasiilymas neatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty reikalavimy;

14.4.3. Dalyvis Perkanciosios organizacijos praSymu per jos nurodytg terming neiStaisé galutiniame
Pasitilyme pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino galutinio Pasililymo ir/ar nepatikslino, nepapildé ir
nepateiké Tiekéjo igaliojimo asmeniui pasiradyti galutini PasiGlyma. PraSymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai
pateikiami CVP IS elektroninémis priemonémis;

14.4.4. Dalyvis pasitlé nejprastai maZg kaina ir Perkanciosios organizacijos praSymu iki nurodyto
termino nepateiké tinkamy kainos pagristumo jrodymy CVP IS elektroninémis priemonémis.

14.4.5. Dalyvio buvo pasitlyta per didelé, Perkanciajai organizacijai nepriimtina kaina;

14.4.6. Dalyvis pateikeé suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

14.4.7. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors bidu bandé daryti jtaka, kad jam
biity palankiau taikomos Pirkimo proceddros.

14.5. Galutinis pasillymas pripazistamas laiméjusiu, jeigu jis atitinka Deryby salygose nustatytus
reikalavimus ir Pasilitymo kaina yra priimtina Perkanciajai organizacijai.

XV. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

15.1. Perkanéioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis siilys Dalyviui sudaryti Pirkimo
sutartj, jeigu jo galutinis Pasililymas pripazintas laiméjusiu.

XVI. PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

16.1. Dalyviui, jeigu jo galutinis Pasililymas pripaZintas laiméjusiu, apie tai pranesama CVP IS
elektroninémis priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priémimo
dienos ir jis kvieciamas sudaryti Pirkimo sutartj. Perkancioji organizacija nurodo laika, iki kada reikia atvykti
sudaryti Pirkimo sutarti. Dalyvis Pirkimo sutartj privalo sudaryti per Perkanciosios organizacijos nustatyta
terming.

16.2. Tais atvejais, kai Dalyvis, CVP IS elektroninémis priemonémis atsisako sudaryti Pirkimo sutarti
arba iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako sudaryti Pirkimo
sutartj Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo sutartj.

16.3. Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Derybas laiméjusio Dalyvio galutinj Pasililyma, Deryby salysas ir
kitus Pirkimo dokumentus.

XVIl. KITOS SALYGOS

17.1. Bet kokie Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio tarpusavio santykiai, nenumatyti Deryby sglygose,
reguliuojami Lietuvos Respublikos {statymais ir kitais teisés aktais.

17.2. Bet kokie ginai tarp Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio sprendZiami VieSujy pirkimy jstatymo
ir kity Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

17.3. Perkancioji organizacija nagrinéja tik ta Tiekéjo pretenzija, kuri gauta iki Pirkimo sutarties
sudarymo. Pretenzija nagrinéjama Viesyjy pirkimy {statymo nustatyta tvarka.
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XVIil. DERYBI SALYGY PRIEDAI

18.1. Priedas yra neatskiriama Deryby salygy dalis.

18.2. 1 priedas. Interneto svetainiy vystymo pastaugy techniné specifikacija, 2 lapai.
18.3. 2 priedas. Pasidlymo forma, 2 lapai.

18.4. 3 priedas. Pirkimo sutarties projektas 6 lapai.

18.5. 4 priedas. Galutinio Pasidlymo forma, 2 lapai. /

Prekiy ir Paslaugy supaprastinty vieSuju pirkimy komisijos pirmininke { Jurgita Zalkauské



Deryby salygy 1 priedas
LITGRID INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1.  Litgrid”, AB, (toliau - PerkanCioji organizacija) numato pirkti interneto svetainiy
www.litgrid.eu ir www.elektrosistorija.lt vystymo ir konsultavimo paslaugas (toliau - Paslaugos).

1.2.  Vystymo paslaugy pirkimo sutartis bus sudaroma 12 ménesiy laikotarpiui.

1%3: Planuojamas maksimalus Paslaugy poreikis sutarties laikotarpiu - 160 valandy.

2. BENDRA INFORMACIJA

2.1.  Perkanciosios organizacijos interneto svetainés yra sukurtos PHP, MySQL DB ir Apache
pagrindu.

2.2.  Interneto turinio valdymas vykdomas turinio valdymo sistemos ,,Building Blocks 4 Web* (toliau
- TVS) pagrindu.

2.3.  PerkancCioji organizacija Paslaugy teikimo metu suteiks tiekéjui nuotolinio prisijungimo
galimybe (,,remote*) ir VPN prieiga, biiting Paslaugoms suteikti.

2.4.  Aptarnavimo laikas atitinka Perkanciosios arganizacijos darbo laika: darbo dienomis, nuo 7.30
- 16:30 val., penktadieniais 7.30 - 15.15 val.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1.  Paslaugos apima perkanciosios organizacijos interneto svetainiy www.literid.eu ir
www.elektrosistorija.lt (toliau - Svetainés):

3.1.1. Incidenty (sutrikimy) $alinimo ir konsultavimo paslaugas;
3.1.2. Naujo funkcionalumo kiirima arba esamo funkcionalumo papildyma, pritaikant specifiniams
Perkanciosios organizacijos poreikiams:
3.1.2.1. Svetainés esamo dizaino tobulinima, Svetainés dizaino elementy kurima ir integravima
su Svetaine;
3.1.2.2. Interaktyviy Zemelapiy bei jy valdymo jrankiy sukirima ir integracijas (jskaitant jvairias
integracijas su vidinémis Perkanciosios organizacijos sistemomis);
3.1.2.3. Naujy registracijos formy ir elektroniniy dokumenty pildymo Sablony kirima ir
valdyma;
3.1.2.4. Svetainiy dizaino pritaikyma mobiliesiems jrenginiams;
3.1.2.5. Kitus pakeitimus pagal Perkanciosios organizacijos poreikius.
3.1.3. Svetainiy adaptavima naujiems narSykliy ir kitiems interneto technologijy atnaujinimams,
tame tarpe ir MySQL DB/PHP/Apache atnaujinimus;
3.1.4. TVS versijy palaikyma ir atnaujinima;
3.1.5. TVS programinés jrangos klaidy, atsirandanciy ne dél PerkancCiosios organizacijos kaltés,
salinima.

4. REIKALAVIMA} PASLAUGY TEIKIMUI

4.1.  Paslaugos turi biiti teikiamos laikantis geriausiy ITIL arba lygiaverciy praktiky ir pagal su
Perkanciaja organizacija suderintg paslaugy teikimo procesa.

4.2, Paslaugos yra teikiamos tik pagal Perkanciosios organizacijos pateiktus Paslaugos kreipinius
(uZsakymus). Kreipiniy kiekis néra ribojamas.

4.3.  Kreipiniai Tiekéjui yra registruojami el. pastu ir/arba Perkanciosios organizacijos ITT paslaugy
valdymo sistemoje, kurioje vykdoma kreipiniy apskaita bei reakcijos ir sprendimo laiko fiksavimas.
Tiekéjas gali papildomai vykdyti savo teikiamy Paslaugy kontrole savo paslaugy valdymo sistemoje.
Atskiru sutarimu su Paslaugy teikéju jam gali biiti sudaryta galimybé informacija apie kreipinio jvykdymg
PerkanCiajai perduoti automatizuotu biidu, pateikiant pranesima tiesiai i Perkanciosios organizacijos
paslaugy valdymo sistema.

4.4,  Svetainiy veikimo sutrikimo pasalinimo ar uzsakymo jvykdymo laiku laikomas tas momentas,
kuomet Pastaugy teikéjas perduoda informacija apie sutrikimo paSalinimg ar uzsakymo jvykdyma
Perkanciosios organizacijos atstovams tuo biidu, kuriuo jis buvo gautas.



4.5.  Apie uZsakymy statusg Tiekéjas Perkanciajai organizacijai ar jo igaliotiems atstovams privalo
teikti aktualia informacija pagal pareikalavima, o sutrikimo pasalinimo atveju - nedelsiant.

4.6.  Kreipinio sprendimo laikas skaiiuojamas nuo pranesimo uZregistravimo Perkanciosios
organizacijos ITT pagalbos sistemoje ir pranesimo iSsiuntimo Tiekéjui el. pastu.

4,7.  Perkanciosios organizacijos kreipinys gali biiti pranesimas apie Svetainiy veikimo sutrikimus,
uzsakymas atlikti konsultavimo ar vystymo darbus.

4.8.  Perkanciosios organizacijos kreipiniai, kuriais informuojama apie Svetainiy sutrikimus,
laikomi incidentais, ir Paslaugy teikéjo sprendziami pagal su Perkancigja organizacija suderinty
incidenty sprendimo procesa.

4.9, Priklausomai nuo Svetainiy sutrikimy masto, incidentai bus skirstomi { auksto, vidutinio ir
Zemo kritiSkumo incidentus. Incidento masto nustatyma atlieka Perkancioji organizacija, poZymi apie
incidento kritiskumg perduodant Paslaugy teikéjui kreipinio informacijoje.

4.10. Incidenty masto nustatymo kriterijai ir sprendimo laikai:

Incidento masto nustatymo kriterijai Incidento | Sprendimo laikas
mastas aptarnavimo
laiku, val.
e Svetainés visiskai nepasiekiamos Aukstas 6
vartotojams

e Neveikia www.litgrid.eu pagrindinis
puslapis, skiltis ,,Stebékite sistemos
duomenis" skiltyje neveikia arba jie
veikia su esminiais sutrikimais

« Svetainés pateikia sistemines klaidas
vartotojams bet kuriame i3 puslapiy

e Dalinis sistemos neveikimas (neveikia Vidutinis 8
tam tikras puslapis);
¢ Turinio pateikimo klaidos Zemas 12

e Kitos sistemos veikimo klaidos ir
sutrikimai, nepatenkantys po Vidutinio ir
Auksto masto incidenty savokomis.

4.11. Pasikartojantys incidentai (jvyke dél ty paciy prieZasciy - klaidy procesuose ar Sistemos kode)
turi bGti sprendZiami proaktyviai, koreguojant procesus arba koda, siekiant ateityje iSvengti incidenty
pasikartojimo.

4.12. Konsultavimo paslauga iki 1 valandos trukmeés turi biiti suteikta per 8 valandas nuo paklausimo
pateikimo tokia forma, kuria buvo uzsakytos.

4.13. Didesnés apimties iki 8 valandy trukmés konsultavimo paslaugos suteikiamos ne véliau kaip
per 3 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo datos.

4.14. Dideles apimties konsultavimo paslaugy atlikimo terminai, kuriy numatoma apimtis bus
ilgesné nei 8 valandos, suderinami per vieng darbo diena nuo uZsakymo pateikimo, ir jy atlikimo pradzios
terminas negali biiti ilgesnis nei 5 darbo dienas nuo suderinimo dienos.

4.15. Kiekvienu atskiru atveju prieS pradedant Paslaugy uzsakymo igyvendinima, tiekéjas su
Perkanéigja organizacija suderina el. pastu ar per ITT pagalbos sistema uzsakomy Paslaugy darbo
valandy skaiiy bei jgyvendinimo terming. Gedimy Salinimo (incidenty) atveju darby apimtis suderinama
pagal faktinj sugaista laika, po gedimo pasalinimo.

4.16. Paslaugy teikéjas turi atlikti suteikty Paslaugy rezultaty testavima: Svetainiy funkcionalumo
vystymo diegimas visy pirma turi biti atliekamas testavimo aplinkose, siekiant patikrinti Paslaugy
rezultaty funkcionaluma ir suderinamuma su esamu Svetainiy funkcionalumu.

4.17. Paslaugos laikomos suteiktomis ir yra patvirtinamos UZsakovo, pasirasant priémimo-
perdavimo akta, kai gamybinéje Sisterny aplinkoje galima jvykdyti veiklos procesus Paslaugy sutartyje
apibréZta funkcionalumo apimtimi ir néra likusiy neiSspresty klaidy.

4.18. Tiekéjas turi perduoti Perkanciajai organizacijai visas teises, j sukurtus papildomus modulius,
taip pat jy HTML/CSS failus ar programinij koda.

4.19. Papildomi moduliai ir atnaujinimai diegiami tik suderintu su Perkanciaja organizacija laiku.
Prie$ diegima turi bati padaryta duomeny bazés kopija.

4,20. Visoms uzsakytoms Paslaugoms po igyvendinimo turi biiti teikiama garantiné priezZiura be
papildomo mokescio. Garantiné prieziira teikiama visa sutarties galiojimo laikotarpj ir ne trumpiau kaip
6 ménesius po sutarties pabaigos.



Deryby salygy 2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie Tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresas (Perkancioji organizacija))

_ PASIDLYMAS
DEL INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO
NESKELBIAMY SUPAPRASTINTY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

|monés kodas

Asmens, pasirasiusio Pasililymg saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Siuo Pasililymu paZzymime, kad sutinkame su Deryby salygomis (tame tarpe ir su Pirkimo sutarties
projektu) ir patvirtiname, kad Siame Pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia
tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

Mes sililome teikti Paslaugas uz tokia kaing:

Lentelé Nr.1

Ei:. Paslaugos apraSymas Max. kiekis ETHLCI

Eur be PVM Kaina, Eur be PYM

1: Interneto svetainiy vystymo paslaugos 160 val.

Bendra pasililymo kaina, Eur be PYM

PVYM

Bendra pasiGilymo kaina, Eur su PVM

Bendra pasitilymo kaina Eur su PVM: (ZodZiais).

Jeigu Pasitlyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos ZodZiais, teisinga
laikoma ZodZiais nurodyta kaina.

§i Pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/:

Pastaba. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasiglyme néra.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.



Kartu su Pasillymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai

Pateiktas dokumentas

Puslapiy
skaicius

1 Tiekéjo vadovo isduoto {galiojimo ar kito
dokumento, suteikianéio teise pasirasyti
Pasillyma (pateikiama tuo atveju, jei
Pasiilyma pasiraso ne Tiekéjo vadovas)
skaitmeniné kopija.

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto (Parasas)

asmens pareigy pavadinimas)

(Vardas ir pavardé)




Deryby salygy 3 priedas

INTERNETO SVETAINIY VYSTYMO PASLAUGY)
PIRKIMO ~ PARDAVIMO SUTARTIS (projektas)

[vieta], [data], Nr.

LITGRID AB (toliau - ,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmoné, juridinio asmens kodas
302564383, kurios registruota buveiné yra A. Juozapavitiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys apie bendrove kaupiami
ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama {parelgos, vardas, pavardé], veikiantio(-ios) pagal
{atstovavimo pagrlndas] ir [parelgos,vardas, pauardé] veikiantio(-ios) pagal [atstovavimo pagrlndas] ir

[Pardavé]o pavadinimas] (toliau — ,Pardavéjas“), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmone,
juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrovg kaupiami ir saugomi

Lietuvos Respublikas juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas, pavardé], veikiantio (-ios) pagal
{atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,,Salimi”, o abi kartu - ,Salimis”, atsiivelgdamos j tai, kad Pardavéjas laiméjo Pirkéjo
neskelbiama pirkima neskelbiamy supaprastinty deryby bdu , Interneto svetainiy vystymo paslaugos” sudaré 3ig pirkimo
- pardavimo sutartj (toliau — ,Sutartis”) ir susitaré dél toliau nurodyty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. 3ia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui suteikti interneto svetainiy vystymo paslaugas, atitinkanéias
Sutarties priede Nr. 2 nurodytus reikalavimus (toliau ~ ,Paslaugos").

1.2. Pardavéjas Pirkéjui Paslaugas suteiks A. Juozapaviciaus g. 13, Vilnius.

1.3. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai 8Bl Salys pasiralys Paslaugy perdavimo — priemimo akta. Paslaugy
perdavimo - priemimo aktas pasiraomas po kiekvieno uisakymo jvykdymo.

1.4. Pardavéjas Paslaugy suteikia garanting prieZilrg visa sutarties galiojimo laikotarpj ir ne trumpiau kaip 6 ménesius
po Sutarties pabaigos.

2. UZSAKYMAI

2.1. Paslaugos bus teikiamos pagal atskirus Pirkejo uzsakymus, kurie bus pateikiami ir tvirtinami elektroniniu pastu
ir/arba per Pirkéjo ITT paslaugy valdymo sistema.

2.2.  Teikiant ussakymus, $alys suderins u¥sakomas Paslaugas Ir,Jy atlikimo terminus. Uzsakymai bus laikomi suderintais,
kai abi Salys juos patvirtins.

2.3, Atskiry uisakymy jvykdymo terminai derinami kiekvieno uzsakymo pateikimo metu.
2.4. Uisakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas Pirkéjui suteiks visas jame nuradytas Paslaugas.

2.5.  Uisakymai gali biiti kei€iami ir at3aukiami abipusiu Saliy atstovy sutarimu. Vienasalidkai uisakymai gali biiti at¥aukti
tokiais patiais kaip Sutarties nutraukimo pagrindais ir tvarka, apie tai jspéjus kita Salj ne maiau kaip priek 5 dienas.

3. TERMINAI
3.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartj vykdyti 12 ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos.

3.2.  Pardaveéjui laiku nejvykdius uisakymo , Pirkéjas turi teisg reikalauti 0}0: % dydzio delspinigiy huo  uzsakymo kainos
{be PVM) uZ kiekvieng uidelsta diena.

4. KAINA IR APMOKEJIMAS
4.1, Bendra Sutarties kaina yra:

a) Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta);
b}  Pridétinés vertés mokestis (PVM}: [suma ir valiuta];
c)  Sutarties kaina su PVM: [suma ir valiuta).

4.2.  Aukiéiau nurodyta Sutarties kaina yra maksimali suma, uZ kurig Pirkéjas jsigys Paslaugy. Pirkéjas neprivalo Jsigyti
Paslaugy ui visg Sutarties kair:q, o Pardavéjui bus mokama tik ui faktiskai suteiktas Paslaugas, kuriy jkainiai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 3 (toliau -, Paslaugy kaina”).



4.3. Paslaugy kaing Pirkejas sumokeés per 30 dieny nuo menesio, per kurj buvo suteiktos Paslaugos, pabaigos, PVM
saskaitos faktlros ir ui ta ménesj suteikty Paslaugy perdavimo — priémimo akty gavimo dienos.

5. ATSAKINGI ASMENYS

5.1.  SuSutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:
Pareigos, vardas, pavardé Pareigos, vardas, pavardé
Telefonas, faksas Telefonas, faksas

E. pastas E. pastas

6. KITOS SALYGOS

6.1. Vykdydamos 3ia Sutartj Salys vadovausis aukiiau nurodytomis Sutarties sglygomis ir LITGRID AB generalinio
direktoriaus 2014 m. lapkrifio 14 d. jsakymu Nr. 15-113 patvirtintomis LITGRID AB bendrosiomis pirkimo -
pardavimo sutarties salygomis PPS:2014, kurios yra neatsiejama Sutarties dalis. Jeigu tarp Sutarties salygy ir
bendryjy pirkimo ~ pardavimo sutarties salygy baty neatitikimy ar priedtaravimy, bus remiamasi Slomis Sutarties
sglygomis.

6.2.  Sutartis gali bti nutraukta abipusiu 3aliy radytiniu susitarimu.
Sutarties priedai:

1) LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
2)  TadhnineSpecikacys;

3) Pasidlymas;

4)  Rirkimo dokumental.

Tai patvirtindamos, Salys pasirasé Sutartj dviem originaliais egzempliariais po viena kiekvienai Sutarties 3aliai.

Pirkéjas: Pardavéjas:
LITGRID AB

|monés kodas 302564383

A. Juozapavitiaus g. 13, LT-09311 Vilnius

Tel. +3705 278 2777;

Faksas +370 5 272 3986

A.s.LT457300010124963570

Swedbank”, AB (banko kodas 73000)

PVM mokeétojo kodas LT100005748413

s . [Parelgos]
[vardas, pavardé) {vardas, pavardé]
{paratas} (paralas)

AV.

{paraias)

AV.



LT

PATVIRTINTA
LITGRID AB Generafinlo direkioriaus
2014m. lapkritio 14 d. jsakymu Nr.18-113

LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

11
114

1.2
1.2.1.

122

1.23,

13
13.1.

14,
144,

142,

PAGRINDINES NUOSTATOS

Sgvokos

Jel nenurodyta Kitaip, Sutartyje ir Siose Safygose didziaja raide radomos
sqvokos turi Zemiau numdylas reiksmes:

a) Paslaugos - Sulartyje nurodytos pasfauges Ir darbal, kurivos
Pardavéjas [sipareigoja sutelkti Pirkéjul;

b} Prekés - jranga, dalys, medZiagos, programing jranga ir bel kokios kilos
prekés ir (arba) Paslaugy feikimo rezultatal, kusiuos Pardavéjas
{sipareigoja patekti Pirkéjul vykdydamas Sutartj

c) Pirkimas — vie3as pirkimas, kurj atfikus buvo sudaryta Sulanis.
d) Salygos - Sios Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties salygos;

e) Sutartls - Pirkdjo ir Pardavdjo sudaryla sutarils (karlu su visals
pakeitimais, papiidymais Ir priedais), pagal kurig Salys {siparelgoja
taikyls Salygy ir (arba) kurije Salypos nurodylos, kaip sudétiné
sutarties dalis,

f) Sutarties kalna - Sutartyje nurodyta Sutarties kaina, kurig sudaro visy
parduodamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM, Kai Prekss ir Paslaugos
perkamos pagal kainius — maksimafi Pardavéjui uz Prekes ir Paslaugas
pagal Sutarti mokétina kaina [skaitant PVM;

g)  Salys - Pirkajas Ir Pardavéjas abi kartu, o Salis - bat kuri it ju;

h) Pirkéfas - Sutarties 3alis, kuri perka Sulartyje nurodytas Prekes bei
Paslaugas i$ Pardavéjo;

i) Pardavéfas — Sularlies Salis, kuri parduoda Prekes bel Paslaugas
Pirkejui

Sutarties dalykas

Sutarimi Pardavéjas [sipareigoja parducti Sularlyje numdylas Prekes ir

Paslaugas, o Pirkéjas jsipareigoja u2 jas sumokati Sulartyje nurodyta tvarka
Ir lerminais

Vykdydamas Sutarlj Salys jsiparelgaja lalkytis visy jole nurodyty salygu, taip
pat Lieluvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanéy Europos
Sajungos ir kily Sularties vykdymui taikyfiny teisés akty reikalavimy.

Prekiy ir Paslaugy kokybe (atitikimas sutariies salygoms), bei jy pristatymo
(atikimo) terminai yra esminds 8ios Sutarties sajygos.
Atsakingl asmenys

Salys, su ios Sularies vykdymu susfusius klausimus sprendZia per
Sutartyje nurodytus Saliy paskirus atsakingus asmenis. Bendravimas larp
atsakingy asmeny vyksla per Sutartyje nurodytus ju kontaktus,

. Sia Sutartimi Saliq paskirtiems alsakingiems asmenims nesuleikiama leisé

kelsti ir (arba) nutraukti Sutartj. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny priimti
sprendimal, priedtaraujantys Sutariial, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naujy telsiy ir pareigy.

. Bat kuri Salis turi teisg vienadaliskal pakeisti Sulartyje nurodylq alsakinga

asmen kilu, apie tai paleikdama radytin] pranedima kitai Sutarties Saliai.
Vykdymo grafikas

Jei Sulartyie nurodyla, kad Sutaris bus vykdama pagal Saliy suderiniy
grafika arba programaq (toliau — .Grafikas®) ir Grafikas néra pridétas kaip
Sutartes priedas, Pardavéjas Grafika jsipareigoja parengti ir pateikii Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutartiss sudarymo,

Grafike turi bt atsispindét esminial planuojami Sularties vykdymo lemminai,
juy eifiSkumas ir tarpusavio susietumas, Grafike taip pal turi biti nurodoma
kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés atiikii Pirkéjas, tam kad
Sutartis bOhy jvykdyta tinkamai Ir latku. Pirkéjas pateliia Grafika jsipareigoja

143

153

16.

161

16.2.

163
17
174

1/4

patvirknli arba pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 dienas nuo 410
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grafinamas pataisymui, Pardavéjas
{sipareigoja pakarioliniam derinimui Grafika pateikti per 5 dienas nuo pastaby
gavimo dienos

Suderintas Grafikas patvirinamas abejy Sally atsakingy asmenu, nurodant
palvirlinimo data, dviem egzemplioriais po viena kiekvienai Safiai

Jei Sularties vykdymas atsiiieka nuo patvirtinio Grafiko, Pukajui papradius,
Pardavajas per 5 dienas restu {sipareigoja nurodyli atsifilimo prieZastis ir
leikli suderinimul atnaufinta Grafka,

Grafikas skiftas organizuoll ir sekti Sularties vykdyma, o Grafiko pakeitmas
jokiais atvejals nereidkia Sutartyje nuredyty terminy pake'timo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybds u Siy terminy laikymasl,

Sutarties vykdymas

. Sutari] Pardavéjas isipareigoja vykdyti savu rizika ir saskaila, kaip manoma

ripeslingai bei efekiyviai, taip kad tai labiausiai alitikly Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuobnai pripadistamus profesinius, techninius standartus
ir praklika, panaudodamas visus reiliamus ig0dzius ir anias

Pirkejas turi teise tikrinti ir verfinti kaip teikiamos Paslaugos Ir atiiskami su
Prekiy pardavimu suslig darbal. Pirkéjo pradymu, Pardavéjas paleilia vis
informacija ir dokumentacija, kuros gaki reikéll nofint parodyti Sulartes
vykdymo progresa, rezullatus ir Sutartyje nurodyly reikalavinw laikymasi

Pardavéjas {sipareigoja nedelsiant padalintl visus trOkumus, kurie nustatomi
Sutarties vykdymo melu, bel informuoli Pirkéja apie visas aplinkybes lurinéas
arba galintias turéti flakos tinkamam Sutarties vykdymui,

. Kiekviena Salis | kitos Salies paklausima isipareigoja alsakyli nedelsiant, bet

ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei patiame paklausime
nenurodyla vélesné data, Salys atsal gali paleikti per ilgesn| terming jei
toks leaminas objektyvial relkalingas ir Salls apie 1al informuoja kilalal[
nurodydama prie2astis

Kvalifikaclja

Pardavafas {sipareigoja utikiinti, kad jis pats bei jo sularinius {sipareigojimus
vykdanlys asmenys turés visas ficencijas, leidimus, atestatus, kvaliikacinius,
saugos darbe palyméjmus, laip pat visy kil retklama kvalifikacia i
kompelendijq [sipareigojimams, numalytiems Sioje Sutartyje, vykdyti

Jel Sutartyle (ar Pirkimo salygose) yra nurodyti konkretds kvalifikaciniai
reikalavimal Sutan vykdantiems asmenims, Sulan gali vykdyli tk wos
reikalavimus atiinkantys asmenys, turintys Pirkéjo ra&liska sutikima, Sutikima
Pirkéjas duoda, tik po o, kai Pardavéjas paleikia 4y asmeny kvaliikacija ir
pali] pagrindZiandius dokumenfus. Afskiras Pirkéjo sulikimas néra
reikalingas, kai Sulartj vykdo Pardavejo Pirkimo paraidkoje nurodyli asmenys

Siame skyrivje nurodylos salygos yra esminés Sutarlies salygos.
Kokybés relkatavimal

Prekes turi boli navjos (fei yra daugiau nei viena Prekiy versia - navjausios
versijos), plinai sukomplekiuotos, ankséiau niekur nenaudolos, tinkamos
naudoti pagal paskirt].

Jeigu Prekéms nustalylas tinkamumo naudoti (gafiojimo) terminas, Pirkéjui
perduodamy Prekiy lkes tinkamumo naudati (galiofimo) lerminas turi biti ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treiosios) viso tinkamumo naudoli termino,

Prekés turi bofl perduodamos tinkamoje pakucléje (ty. neperpléitoje,
nesudraskytoje, nedlapioje ar kitaip iSoriskai nepaleisioje), ant Prekés
pakuotés esantys uiratal ir efikelés turi bdti lengval [skaitomi, 3i salyga
netakoma tais atvejais, kai dél objekiyviy prieZastiy Prekés negal biti
permfuodamos supakuolos (pvz. Pardavéjas fturi alkkli jy sumontavimo
darbus).

Karu su Prekémis, Pardavéjas turi paleikli visa dokumentaija relkakingq
jvedinti Prekiy ir Paslaugy rezultaty afitkima Sutarties nuaslaty
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reikalavmams, Unkamam Prekay k Paslavgy reautlaly naudojimui ber
prieZilrai.

Sustahdymas

Pirkdjas turi te sa sustabdyti Paslaugy teikima ir su Prekiy teikdmu susijusiy
darby vykdyma, Jel vykdydamas Sutarlf Pardavias nesilaiko darby saugos
higienos normy ar kity Sutartyje ir (arba) leisés aktuose nuradyty reikalavimy
taip pat dél bet koksy kily svasbiy prie2astiy.

Sutarties jvykdymas

Pardavégas bus lakomas (vykdes Sutartj, kai Pirkéjui perduos visas pagal
Sutart; priklausanéias perducti Prekes Ir suleiks visas pagal Sutad]
priklausantias sulekli Paslaugas.

Prekés Pirk&jui bus lalkomas perduotomis, o Paslaugos |akkomos tinkamal
sutelkiomis, kal Pirkéjas patviins atitinkamy Prekiy perdavima ir Paslaugy
suleikima, Jei Sutartyje nurodyla, kad Prekiy perdavimas ar Pasiaugy
sulgilimas ftui b0 patwdintas pasiradytingi, Pardavéjas parengla
pasiradymun reikamus dokumentus. Vienas dokumenio egzempliorius
perduodamas Pirkéjul.

Tals atvejals, kal pagal Sulad] Pardavéjas perduodamas Prekes turi
sumantuot, suinstaliuoti ar alfikti kitus su Prekiy pardavimu sususius darbus,
Prekés Pukéjui perduodamos po Siy darby atlikimo.

Apie akivaizdius Prekiy ir Paslaugy kokybds trikumus, kuriuos galima
patikrnt jq perdavimo mety, Pirkéjas radtu nurodo Pardavéjui ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba Jy dalies, kuriai nuslatyti triikumai, neprilma kol nurodyli
trokumai nebus pasalinti.

Prekiy perdavimas ir Paslaugy sutetkimas nelaikomas Pirkdjo besalygisku
patvirbnimu, kad Prekés ir Paslaugos atitnka Sularties rekalavimus, ir
nepanalkina Pirkejo leisés véliau refkalauli padalinti trakumus, jei $iy trokumy
nebuvo galima pagristai pastebét jy perdavimo metu.

Prekiy Ir Paslaugy rezuliah nuosavybés lelsé bei atsitiktinio 2uvimo rizika
Pirkéjul pereina nuo atilinkamy Prekiy Ir Paslaugy rezultaly perdavimo
momento

Kokybés garantija

Kai Sutartyje i (arba) taikytinuose leisés akluose Prekéms ir Paslaugy
rezullatams numalyta kokybés garantija, jos terminas pradedamas skaitivoti
nuo visy Preliy ir Paslaugy rezultaty perdavimo Pirkéjui momento.

Pardavéjas par kokybés garantijos terming atsiradusius Prekdy ir Paslaugy
rezutaly trokumus privalo neatiygintinai padatinti per 10 dieny nuo radtidko
Pirkéjo re kalavimo gavimo dienos arba per kita Safiy radiu suderintq lerming,
kuris objekiyviai reikalingas trdkumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantiniam aptamavimul Pardavéjas priima len kur jos buvo arba
turgjo bt perduolos Pirkajul, Jei Salys nesularia kilaip.

Tals aivejais, kai Pirkéjul perduodama programiné iranga, Pardavéjas
isipareigoja Pirkéjui pateikli visus per kokybés garantijos laikotarpi ir ii jo
igleistus fos programinés frangos saugumo ir kiiiniy Kaidy Itaisymus
(kitinémis  lalkomes klaidos  {lakojandios  programings  {rangos
funkeionaluma).

Kokybés garantija negalioja tiems lrDkumams, kurie alsirado po Prekdy ir
Paslaugy rezultaty perdavimo Pirk&jui d2! to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty
naudojimo, priediiros ir eksploataciios insirukcijy.

Kokybés garanlijos lerminas sustabdomas tiek lalko, kiek Prekés ir Paslaugy
rezultatai negaléjo bt naudojami dél nustatyty trikumy (defekiy), uz kurivos
atsako Pardavéjas,

Jel Pardavéjas nepradeda Salinti trdkumy, jy nepasafina Ir (arba) neatitaiso
tlesiogings toklo trikumo padarylos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodyl3 terming, Pirkéjas pats arba su trediyjy asmeny pagalba gali Sivos
trikumus padafinli Pardavéjo saskaita. Tokiu atveju Pardavéjo garantiniai
{sipareigcjimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo allyginti Pirkejo dél to
patirtus nuoslolius.

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutarlyle nurodyta Prekiy ir Pastaugy kaina yra fiksuota | ja yra jskaitivotos
visos su Sutarties vykdymu susijusios liesioginds bei neliesioginés idlaides,
{skaitanl: jenginiy, medZiagy, gaminy, jrankiy ir kity daikiy jsigiima (i3skyrus
kai juos pagal Sutart] turi pateikti Pirkéjas), transportavima, sumonlavima,
dokumentacijos parengima, visus mokeélinus mokastius ir rinkliaves, kurios

214

2.2,
221

31,

KARN

32

321

324

a3

EXAN

332

reikalingos $ioje Sutarlyje nurodyty Prekdy pateikimui ir Pastaugy suleikimui,
jel Sutartyje ailkiai nenurodyla, kad uZ Sias ilaidas apmokama alskirai,

Prekiy ir Paslaugy kaina gali bdli keidiama tik Sulartyje nurodylais atvejais
Jokie papildemi mokéfimal, d&l kuriy Salys 1§ anksto nesusitaré raktu, nebus
alliekam|

Pasikeitus PVM tariful, aliinkamai pasikeitia pagal Suterl Pardavéjui
moketinos sumos, kunoms 3ikomas PVM. Pasikeilgs PVM turgs jakos bik
mokefimams u2 Prekes ir Pastaugas, kurios nebuvo parduotos Pidejul ir uz
kurias nebuvo iradyta PVM saskaila faktdra. Pasikeitus jstatymu nustatylam
PVM larifui, mokestis mokamas pagal {stalymo nustalyta tarifa be atskiro
Sutarties pakeitimo

Apmokéjimas

PVM saskaitos faki0ros (ar kitos pagal teisés skiy relkalavimus privalomos
pateikti saskaitos) gak boti leikiamos elekironiniu padly uz Sutarlies vykdyma
alsakingam asmeniul,

. Jei mokéjimas atiekamas bankiniy pavedimu, jis bus laikomas atiiktu, kai

Pirkéjo bankas piims mokéfimo nurodyma.

. Pirkéjui laiku nealikus mokejimo, Pardavéjas turi teisg relkalauli 0,04%

dydZio delspinigiy nuo lalku nesumokéios sumos u2 kigkviena uzdelsta diena,

. Pirkéjas turi leisg sulalkyt Pardavéjui pagal Sutart] mokétinas sumas, jel

nustatomi Prekiy i Paslaugy triokumal. Prkéjas luri leisg pasinaudoli Siame
punkie nurodyta sulalkymo teise Ui tckia apimtmi, kuri yra bitina uZtikrinti
pagristy reikalavimy jvykdyma,

. Pirkéjas piniginius reikalavimus turi teisg bet kada vienadaliSkai jskaityti i§ bet

kokiy Pardavbjui mokéting sumy aple (ai radtiskal informuodamas Pardavéja.
Jeigu moketiny isipareigofimy valiuta skidasi, Pirkéjas priedpriesiniams
reikalavimams skailyti gali konvertuoli bal kurio {sipareigofimo suma pagal
rinkoje galiojantj valivtos keiimo kursa, naudojama jprastinéje veikloje,

ATSAKOMYBE

Nucstollal ir netesybos

Sutartyje numatylos nelesybos (baudos Ir delspinigiai) pripazistamos Saliy i$
ankslo nustatytais minimatials nuostaliais dé) to, kad kita Salis paleidé
aliinkama Sularties salyga, kudy dydZio nukenigusiajal Saliai nerekia
{rodinéti, Nelesyby sumokafmas nukentgjusiai Satial nedraudzia rekalauti
nuostoliy atlyginimo, kuriy nelesybos nepadengia

Atsakomybés ribofimas

Pagal Sulartj Salys atsako tik uz kitos Salies patirius tiestoginius nuostotius Ir
nealsako u netiesioginius nuostalius, jskaitant nuostotius dél negauto pelno,
negauty santaupy ar praraslos versio gafimybés

. Visi tiesioginial nuostolial ribojami Sularties kainos dydio suma, bet ne

maZesne kaip 3.000 eury suma

. Bendras pagal Sutarly Saliai pritaikyly delspinigiy dydis ribojamas 20 procenty

Sutariles kainos dyd2ie suma, bet ne mazesne kaip 1.500 eury suma

Sutartyje nurodylos alsakomybés ribojimo nuostalos negalioja Zalai,
padaryltal tytia, del didelio nerdpestingumo, laip pal Zafai padarylai
tretiesiems asmenims

Atleidimas nuo atsakomybés

8alis néra laikoma alsakinga uZ bel kokiy [sipareigojimy pagal Sutartf
nejvykdyma, jeigu frodo, kad lai fvyko dél aplinkybiy, kuriy ji (1] negalép
kontrokuol, [2] protingai numalyti Sutarties sudarymo metu, [3] negaléjo
ukirshi ketio Siy aplinkybiy ar juy pasekmiy alsiradimui ir [4] nebuvo prisiémusi
takiy aplinkybiy atsiradimo rizikos {toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés)

Salis néra atleidXiama nuo alsakomybés jei jos jsipareigajimy navykdyma
itakojo jos pacios, jos subrangowy, 13 Sal flesiogiai ar netieslogial valdangy
ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuolojy (jskaitant streikus), valdymo
organy ar juy nariy sprendimai, velksmai ar nevelkimas

. Apie Nenug:ﬁmos jegos aplinkybes I jy {takq Sutaries vykdymui bel

terminams Safis privalo nedelsiant, bel ne vliau kaip per 5 darbo diznas auo jy
atsiradimo ar paaidkéimo, pranedt kital Satal, palelkdama minély apt nkybiy
egaislavimo jrodymus. Laiku neinformavus, bus laikoma, kad 3ios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakojo i kol nebuvo Bsiystas pranedimas

. Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms Salis privalo Imts visy pagrishy

priemoniy galimai Zalai sumadinti Ir, kad jos lurély kuo malesng jlaka
Sutarties vykdymo terminams.
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Pagrindas alleisti Saff nuo atsakomybés alsiranda tk minéty aplinkybny
egaistavimo [aikolarmiui, o jas pasalinus Salis privalo nedelsiant alnaujinl
{sipareigofimy vykdyma,

Draudimas

Zemiay Siame skyriuje nurodylos salygos, taikomos tik lals atvefais, kai
Sutartyje numatyta Pardavéjo pareiga drausli ar biti apsidraudusiam
nurodytu draudimu

Pardavéjas savo saskaita privelo sudaryli, taip pat pralesti (atnaujinti)
draudimo sulartis, jeigu jos balgtysi ankséiau, negu nurodyta Sulartyle, bei
paleikt Pirkéju tai palvirinan&us dokumentus

Pardavéias neluri leisés daryli jokiy draudimo sulartiy salygy pakeitimy be
iéankstinio Pirkéjo sutikimo. Jeigu draudikas inicjucja draudimo sularties
sglyoy paketimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas privalo
nedelsdamas apie (i pranesli Pirkéjui.

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo sularies, jos nepraigsia arba
nepaleika jodymy apis jos sudaryma, pratgsimg ar galiofima, Pirkéjas turi
teisg pals sudaryli draudimo sutartis Sulartyje nursdylomis salygomis arba
sustabdyli Pardavéjui priklausan&ias mokéti sumas tol, kol Pardavéjas
jvykdys visus savo sipareigojimus, numatylus Siame skyriuje. Pirk&jui patiam
sumokjus draudimo jmokas, Pirké;as luri teisg viena3alidkai jas i$skaiGiuoli
i8 Pardavéjui mokétiny sumy.

Uitlkrinimas

Jel Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bili uZikinamas
Pardavéjo paleikta banko garantia, &i banko garantija luri atfikli wisus
Sutartyje nurodylus rekalavimus, galioti visa laika iki Sutaries vykdymo
termino pabaigos b 30 dieny po jo. Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 dieny
iki pateiklos banko garantijos gakiojimo pabaigos, Pardavéjas isipareigoja na
véfiau kaip pred 10 dieny Iki pateikios banko garantios dienos paleikli naujq
banko garantig ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos Sutarties
ivykdyma pabaigos ir 30 dieny po o,

. Pardavéiul tinkamal |vykdZius sutart ir visus sutarinius [sipareigafimus,

Pirkéjas Pardavéjo pradymu graZina jam paleikia banko garantiia.
SUTARTIS

Sutarties gallofimes

Sutartis isigakoja nuo jos pasiradymo momento ir gafioja ik visisko Saliy
sutarlinly jsipareigofimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. Kokybés
garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny apsaugos, intsleklinés
nuosavybés, pranedimy siuntimo Ir gavimo, kalbos, ginty sprendimo ir kitos
salygos, kurios pagal savo esmé turi galioti ir pa Sularties jvykdymo galiofa ir
po Sutarties [vykdymo arba nutraukimo.

3 : kokia Sutarties pakeitimai galioja tik jei fie sudaryti rastu ir pasirasyt abejy
fiy.

. Jeigu kuri nors Sulares salyga visikai ar i§ dalies negalioty ar laply

negaliojania dél jos priedlaravimo taikytiniems teisds akiams arba dé! bet
kokios kitos prie2asties, ikusios Sutarties salygos liks galloti visa apimtimi.
Tokiu atveju gera valia derésis ir sieks pakeisti negaliojancia salypa kita
leiséta i galiojantia salyga, kuri, kiek 1ai imanoma, feisly pasiekt tok| pat|
teisinj ir ekonomin rezultaty, kalp Sutaries salyga, kuri bus tokiu bOdu
pakeista. Pakeilimai alliekami abipusiu Saliy radytiniu sutarimu,

Sutarties nutraukimas

Abi Salys luri leisq vienadahtkai nutraukli Sutartj nesikreipdamos | teisma,
apie tai ne maziau kalp prie§ 10 dieny radtu jspéjusios kita Saf jeigu:
a) kital Saliai inicijuojama bankroto, restruktiiizavimo arba fikvidavimo

procedra, arba i sustabdo Dking veikla, arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidar analogitka situacija;

b) Sularies vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybwy sustabdomas
figiau kalp 120 dieny.

. Pirkéjas turi leisg vienadaliskai nutraukti Sutartj apia tal jspéjgs Pardavéja ne

madiau kaip pried 10 dieny;:

a) jeigu Pardavéjas paZeid?ia esmines Sulariies safygas ir (arba), Pirkéjui
pareikalavus, nepaleiia patdimy jrodymy dél imanomo 8y salygy
tinkamo {vykdymo;

b) jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtisko sulkimo fretiesiems asmenims
pereidzia i§ Sularties kylancias le:ses ir pareigas;

34
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c) |eigu Pardavéjas nebeatitinka Pirkimo salygose nurodyly minimaliy
kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) Pardavéjas netenka teisés verslis
Sutartyfe nurodyta veikla;

d) felgu Pirksjo pradymu Pardavéjas nepateikia jodymy paneigiantiy
aplinkybes dél kuriy gali bOti nutraukta i Sutartis,

e) dél kity Sutartyje Ir teisés akivose nurodyty prieZastiy;

1) délkity Sulartyje ir taisés akiuose nenurodyty svarbiy prieZaséiy Tokiu
atveju Pirkéjas atlygina Pardavéjo pagnstas iSlaidas, kunas jis patyré iki
Pirkéjo pranedimo gavimo dienos siekdamas fvykdytl Sutart], Ir kurios
buvo i8 anksto suderintos ir patvirinios Pirkéjo

. Pardavéjas luri teisg nulrauki Sutart] apie lal jspéjes Pirkéjq ne madiau kaip

prie§ 10 dieny, jei Pirkéjas valuoja atkkdi mokéjima ilgiau kaip 30 dieny.

Jei Sutartis nutraukiama dé) Pardavéjp kallés Pikejas luni teisg rekalauti
sumokati 5 procenly Sutariies kainos dydZio bauda.

Sutarties aidkinimas

. Sutardiai yra taikomi ir i yra ai$kinama pagal Lietuvos Respublikos [slatymus.

Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, 2odiiai pateikli vienaskaita, gali turétl ir
daugiskaiios prasme, ir atvirkidiai,

Sularlies skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad bty galima ja lengviau
skaityt, ir negali boli iesiogiai naudojami Sulariies aiskinimui.

. Sulartyje nurodyli terminai yra skaiduojami kalendorinémis dienomis,

meénesiais ir melais, jei Sulartyje nenurodyta kitaip.

Sutartyje nurodylos darbo dienos supraniamos kaip bet kurl diena nuo
pirmadienio iki penktadienio, idskyrus Lietuvos Respubkikos darbo kodekse
nurodytas dvenély dienas. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos, kaip
darbo dienos lalkas nuo 07:30 k! 16:30.

BAIGIAMOS NUQSTATOS

Pareiékimal ir garantijos
Pasiradydamos Sulartj abi Salys pareidkia Ir garantuoja, kad-

a) Sutart sudaré lurédamos tiksla realizuoli jos nuostatas bel gakédamos
realial jwykdyti Sutartyje nurodylus {sipareigofimus nurodyla apimtimi ir
terminals;

b) jos yra maokios ir finansiskai pajégios jvykdyli Sutartj, ju veikla néra
aprbola, joms neikella aba néra numalboma iskelti bylos dél
restrukidrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdg ar apribajg savo
veikios, joms néra iSkellos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sulikimus ir patvirtinimus, kuriy reiua
nornt sudaryti &ia Sularj, taip pat visidkal ir tinkamai fvykdyli Sia
Sutartimi prisiimtus [sipareigafimus.

. Pardavéjas pasiaSydamas Sulart] talp pat pareiikia Ir garantuoja, kad

a) pilnai susipadino su visa Informacija ir dokumentacija, susijusia su
Sutarties dalyku ir objekiu, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems
isipareigojimams jvykdyti, ir §i dokumenlacia bei joje paleikia informacija
yra visizkai ir pinai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty ulilsinti
tinkama, ir visi&ka visy Sutartimi prisiimamy [sipareigajimy vykdyma ir jy
kokybe. Pardavéjas patvirtina, kad Jis i3nagringjo Sutartyje nurodylus ir
jam 1§ anksto pateikius dokumentus, juos suprato bei palikino, taip pat
{sitikino, kad, Pardavejo geriauslomls Zinlomis, juose néra Kaidy ar kity
trokumy, kurie tukdyly tinkamai ir laku {wkdyi Pardavéjo
isipareigojimus;

b) jis turl visas technines, intelekiuatines, fizines, organlzacines, finansings
bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir lsidZianclas jam
deramai vykdyli Sutarties salygas.

Intelekting nuosavybé

Pardavejas isipareigoja uitikrinti, kad Pirkdjas turés teisg savo nuofiurs,
nevarzomai (tiek laiko, ek lertorjos atdwilgiu) ir nemokédamas jokio
papildomo allyginimo naudotis visamis jam perduolomis Prekémis ir
Paslaugy rezullalais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir inteleklinés nuosavybés
leisés objektus, kurie bus perduodami Pirkéjui karty su Prekémis i Paslaugy
rezullatais, Pirkéjas naudos pagal $iy objekiy kicencijos salygas, tiek kiek tai
nepriestarauja Sutarties salygoms.

Salys susllaria, kad bet kokie Paslaugy telkimo rezultatai, kuruos
Pardavéjas, jo paskirli darbuolojsi, subrangovai ar bet kokie kiti trelieji
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asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (arba) remiantis
Pirkdjo patetkla mediiaga, dokumentacia, informacija ir pan. (toliau ~
Kiiriniai), laps iSimtiné Pirkéjo nuosavybd nuo jy sukirimo momento. Kartu
su Kiriniais Pirk&jui perduodamos ir &imtine Pirkéjo nuosavybe lampa visos
pramoninés I inleleklinds nuosavybés telsés | Kirnius, [skaitant (bel
neapsiribojant) telses: [1] aigaminti Krin{ bel kokia forma ar bodu, [2] iSleisti
Karinj; [3] versti Kirin|; 4] adaptuoti, aran2uot, Inscenizuot ar kitaip perdirbli
Karin; [5) platint Kirinlo originalg ar jo kopiias parduodant, nuomofant,
\eikian! panaudai ar litaip perduodant nuosavybén arba valdyl, lap
pat importuojant, eksperiojant; [6) viedai rodyti Kdrinio originala ar kopljas,
[7] viedai alikli Korin] bet kokials bidals ir priemanémis; [8] transhuol,
retranstivoli ir kitaip vie3ai skelbli Korinj (iskailant jo padaryma viedai
prieinamyu kompiuteriy tinklais (internete)) ir et kuria forma ir bodu keisl,
adapluoli ir kitaip modifkuoti Korin{ be Pardavéjo, jo darbuotojy ar trediyjy
asmeny, pasitelkty vykdant Sutart, sutikimo, Siama punkta nurodytos leisés
Pirkéjui perduadamos be jokio papildomo allyginime visam 3iy leisiy galicfimo
terminul, neapsiribojant teritorfa, maksimalia lelsés akly leldama apimlbimi.

Siekdamas utikrinti tinkama $io skyriaus nuostaty [gyvendinima Pardavéjas
|sipareigoja sudarytl bdtinas sulatis su savo paskidais darbuolojais,
subrangovais ir bet kuriomis tretiosiomis £alis. Pardavéjas lap pat
isipareigoja apsaugoli Pirksja nuo bet kokiy treliyjy Saliy prelenzijy dél
intelektinés nuosavybés objekly naudojimo, kal Pirkjas Siais objeklals
naudojasi nepaZeisdamas Sutarties salygy

Konfidencialumas

Pardavéjas isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kiioklu bidu nepedeist
lratieslems  asmenims jokios i Pirkéjo Sutadies wykdymul gautos
Informaciios, taip pat Informacijos, kurig fis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta Informacija patelkiama
{toliau - Konfidendiali inlormacija®).

Konfidendialla informacia nefalkoma tokda Informaciia, kuri. [a] yra vieSal
prieinama; [b] yra gauta i§ tredios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko jokiy
apribojimy dél jos alskleidimo; [c] pagal galiojangius teisés akly reikalavimus
negali bif lakoma konfidencialia; [df kitos Salies yra radtiékai nurodyta kaip
nekonfidenciali

Jei Pardavéjui kyla abejoniy ar informaclja yra Konfidenciall informacija,
Pardavéjas elgsis su okia informacifa kaip su Konfidencialia informacija.

. Pardavéjas isipareigoja Konfidencialiy Informacija saugoli tinkamai ir

protingai, laikanbs Laikytiny profesiniy standarly, naudob, dauginti Ir atskleisti
dabuolojams, valdymo organy nariams, lreliesiems asmenims
(subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo it techniniams
konsultantams), kurie bus susalsiyti atiinkamals konfidenclalumo
{sipareigofimais, itai tiek, kiek tai bitina [sipareigojimams pagal Sutart
vykdyti.

, Pardavéjas, atskleldes Konfidencialla informacija, Pirkéjul moka 3.000 eury

bauda,
Interesy konfliktas

Pardavé]as [sipareigoja vengli bet koklo intereso konftklo, kuris gall fureti
neigiamos jlakos be§alitkam ir objektyviam Sutarties vykdymui, Toks interesy
konfliktas gali kilti dél ekonominiy, politiniy, deimyniniy, emociniy ar bet kokiy
kily prie2asdiy.

Pardavajas nedelsiant raitu privalo informuoti Pirkéj apie Sularties vykdymo
meatu kylant] ar galint] kiftl interesy konftkig ir imtis visy bOting veiksmy,
sigkiant BBtaisyli situacij.

Kalba

Vykdant Sutartj bus bendraujama i susiraginéjimas tarp Saky vykdomas
listuviy kalba, jei Salys nesusitaia kilaip. Tais atvejais, kal Pardavijo
buveinés (arba gyvenamaoslos vielos) registracijos vieta yra ne Lietuvos
Respublikoje, susiradinafmas gali biti vykdomas angly arba kila, abejy Sali
suderinla, kalba,

. Visa Pardavéjo teikiama dokumeniacia turi blli parengla keluviy kaba, jei

Sutartyje nenurodyta arba Salys radtu nesusitaria kitaip.
Pranegimal

Visl pranedimai, kurie turi bot pateikiami pagal &ia Sutartj arba talkyliny teisés
akly reikalavimus, Sularties Safiai jlefidami pastradytinal arba siundiami
regisiriol laigku, faksu arba elektroniniv padtu Sutartyje nurodytais adresais
ir numerials. Prane&imal bus laikomi jteiktals tinkamai, kai juos gaunant Salis
tai patvirtina arba pragjus 5 darbo dienoms po registruolo laisko Bsiuntimo
kitai Saliai Sutartyje nurodytais adresais (kai praneimas siunéiamas Listuvos
Respubfikos tesitorijos ribose)
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Apie savo rekvizily pasikeitima Satis privalo i€ anksto pranedii kilai Sallai
radtu. Visi pranedimai (dokumentai), kuriuos viena Salis isiundia kilai Salial
iki gaudama pranesima aple pastarosics adraso pasikeitima, lalkomi tal Saliai
ftetktals inkamai,

Saliy siunGiamuoss pranaSimuose, prasymuose, reikalavimuose, saskaitose,
akluose I korespondenciioje turi biti nurodomas Sutarfies numeris Ir data

Ginéy sprendimai

Bel kolde ginai, nesularimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarbes ar
susig su ja, jos padsidimu, nutraukimu ar galioimu, sprendZami Saliy
derybose.

Jeigu Sakms nepavyksla idspresti ginto, nesutarimy ar reikelavimy deryby
bidu, fis sprendziami Lisluvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveings
vieta.

Telsiy perleldimas

Pirkéjas turi leise pedeisti tre€iajam asmeniui savo leises ir (arba) pareigas,
kylantias i§ Sutariies, be alskiro Pardavéjo sutikimo. Apie leisiy ir (arba)

pareigy perleidima trefiajam asmeniui Pardavéjas Informuojamas ratifku
pranedimu.

. Pardavéfas neturi teisés pedeist savo teisiy Ir (arba) jsipareigofimy, paga!

Sulartj, treiesiems asmenims be raSi3ko Pirkéjo suilkimo. Jei Pardavéjas
nesilaiko $io reikalavimo, P ¢jas ir leises bei pareigas perémes lretysis
asmuo pried Pirkéja alsako solidariai

Telsly ats!sakymas

Saliy nesinaudojimas Sularlyie nurodylomis lelsémis nereiSkia iy teisiy
atsisakymo, iSskyrus atvejus, kal Salis 8iy telshy atsisako apie tai nurodydama
radly,

Sutarties dokumental

Sulartis gali biti sudaryla keliais egzemplioriais, tuintiais vienodg furiding
gafia ir sudarantiais viena ir t patia Sularti.

Banko garantija

Tals atvejals, kai Sulartyje nurodyta kad Pardavéjas turl paleikti banko
garantija, & banke garantia furl bti Sduota Pirkéjul prilmtino banko.

Banko garaniija turi hilli pirmo pareikalavimo, besalyging ir neatdaukiama
Banko garantija utikinamos sumos turi b0t nurodomos tokia valiula, kokia
page! Sutari atiiekami moké&jimal

Banko garantijoje turi boii nurodyla, kad

a) Bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo rasdtidko Pirkéjo relkalavimo
gavima sumokeli Pirkéjui reikalavime nurodyla suma, bet ne didesng,
net nurodyta banko garantijoje

b) Rastiskame reikalavime Pirkéjas neprivaio pagristi savo reikalavimy, o
tik nurodyti, ked Pardavéjas nejvykdé ar nelinkamai jvykdé savo
sulartinius [sipareigojimus.

c) Benko garantijal turi bt (aikoma Lietuvos Respublikos feisé ir
Tarptautiniy prekybos fimy patvirtntos taisyklés — ,The ICC Uniform
rules for demand guaranfess ICC Fubfication No 758

d) Gintal tarp 3aliy sprendiami Lietuvos Respublikes leismuose arba
Viintaus komercinio arbitraZo telsme.

Prie§ patelkdamas banko garantija, Pardavéjas gali pradyli Purkéjo patvirlinti,
kad Pardavéjo s:ioma banko gamntia fis sutnka primli. Tokw aivej
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
pradymo gavimo dienas

Pirkéjas tud teise nepriimti banko garantijos ir (arba) talkytl ja negaliojantia,
ir {arba) kreiptis | Pardavéja dé! naujos banko garantijos patelkimo Pirkéjul, o
Pardavéjas privalo tokia garantijq patekii per trumplausiai {nanomg lerming,
{el banko garantja neatitinka Sutartyje kelfamy relkalavimy arba Pirkéjas turi
informacijos, susijusios su banko garanlja iSdavusio banko velklos
sustabdymu arba galimu veikios sustabdymu (jskaltant nemokuma,
likvidavima ar leisés apsaugos faikymo procediras)

Pardavéjui laiku nepateikus banko garantios, Pirkéjas turi teise pareiksti
reikalavima pagal turima banko garantiq visai jos sumai arba sulalioyfti
mokéfimus Pardavéjui banko garantjos sumai. Tokiu atveju, sulakytos
sumos, atskaitius teisdlal i jy athkius jskaitymus, Pardavsjui bus [smokatos
ne anksdiau, nel bus pateida nauja banko garantjs arba iSnyks
Isipareigojimas ja patelkii.



Deryby salygy 4 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Paslaugy teikéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie paslaugy teikéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio
mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

{Adresas (Perkancioji organizacija))
GALUTINIS PASIOLYMAS

DEL INTERNETO SVETAINIYU VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO
NESKELBIAMU SUPAPRASTINTY DERYBY BUDU

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

|monés kodas

Asmens, pasirasiusio Pasililyma saugiu elektroniniu parasu,
vardas, pavarde, pareigos

| Telefono numeris

El. pasto adresas

Mes sitilome teikti Paslaugas uz tokia kaing:

Eil. o e 1 val jkainis .
N Pastaugos aprasymas Max. kiekis Eur be PVM Kaina, Eur be PYM
1. Interneto svetainiy vystymo paslaugos 160 val.

Bendra pasifilymo kaina, Eur be PVM
PYM

Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM

Bendra pasiiilymo kaina, Eur su PVM (ZodzZiais).

Jeigu pasiiilyme nurodyta kaina, ireikSta skaiCiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga
laikoma ZodzZiais nurodyta kaina.

3i pasidlyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkanéioji organizacija Sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems
asmenims:

Pastaba:

1. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti, kurios pasidlymo dalys ir informacija yra konfidencialios.
Informacija, kuriq viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali biiti nurodyta kaip
konfidenciali.




2. Tiekeéjui nenurodiius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos pasialyme néra ir Perkancioji organizacija turi teise jq skelbti.

Kartu su pasillymu pateikiami dokumentai:

Eil. Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
Nr. skaiCius
1. Tiekéjo vadovo iSduoto ijgaliojimo ar kito
dokumento, suteikianCio teise pasirasyti
pasillyma (pateikiama tuo atveju, jei pasifilyma
pasiraSo ne tiekéjo vadovas) skaitmeniné
kopija.

2. | Deryby protokole uzfiksuoti dokumentai ar
informacija (jeigu yra nurodyta).

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavarde)
pavadinimas)



